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L’AZIENDA

Radicata nel cuore del Nord ltalia, patria
della rinomata rubinetteria ‘Made in
ltaly’, EMI RUBINETTERIE si distingue
come leader globale nella produzione di
rubinetti e articoli sanitari. Fondata sulla
tradizione artigianale italiana, la nostra
azienda si distingue per la qualita dei
suoi prodotti e per unimpronta costante
di innovazione. Questi valori c¢i hanno
consentito di conquistare una posizione
di rilievo sia sul mercato nazionale che su
quello internazionale. La nostra missione &
diffondere il nostro know-how nel mondo,
esportando i nostri prodotti in oltre 20
paesi diversi. Siamo impegnati a portare il
meglio dell’eccellenza italiana in ogni parte
del globo, offrendo soluzioni affidabili e di
alta qualita per le esigenze di rubinetteria e
articoli sanitari.

THE COMPANY

Rooted in the heart of Northern Italy, the
homeland of the renowned '‘Made in ltaly’
faucet industry, EMI RUBINETTERIE stands
out as a global leader in the production of
faucets and sanitary products. Founded
on ltalian artisan tradition, our company is
distinguished by the quality of its products
and a constant imprint of innovation.
These values have enabled us to achieve
a prominent position in both the domestic
and international markets. Our mission is
to disseminate our know-how worldwide,
exporting our products to over 20 different
countries. We are committed to bringing the
best of Italian excellence to every corner of
the globe, offering reliable and high-quality
solutions for faucet and sanitary needs.

www.emirubinetterie.it

L’AZIENDA

L’ENTREPRISE

Enracinée au cceur du Nord de [ltalie,
berceau de la célebre robinetterie « Made in
Italy », EMI RUBINETTERIE se distingue en
tant que leader mondial dans la production
de robinets et d'articles sanitaires. Fondée
sur la tradition artisanale italienne, notre
entreprise se distingue par la qualité de
ses produits et par un constant esprit
d’'innovation. Ces valeurs nous ont permis
de conguérir une position de premier plan
tant sur le marché national qu’international.
Notre mission est de diffuser notre savoir-
faire dans le monde entier, en exportant nos
produits dans plus de 20 pays différents.
Nous nous engageons a apporter le
meilleur de l'excellence italienne a travers
le globe, en offrant des solutions fiables
et de haute qualité pour les besoins
en robinetterie et articles sanitaires.

H ETAIPEIA

Me piCeg otv koapbid tng Bdpelag Iltariag tnv
natp(ba Twv enuLopévwy Bpuowv kat eéaptnudtwy
"Made in Italy™, n EMI RUBINETTERIE Eexwpilet
WG TIAYKOOWUIOG NYETNG OtV Tapaywyn Bpuowv
nat eaptnudtwy elbwv vylewvrg. Baotouévn otnv
apdboon g taAng Blotexviag, n eTaupela pag
StanplveTal yla v moldtnTa Twv mMPoOVTWY Tng
KOl TN OUVEXY) QMOTUTIWON TNG Katvotoulog. Auteg
ot afiec LaG €xouv ETUTPEPEL VA QITOKTHOOUUE
nyetr Béon téoo atny eyxwpla 6oo kat otn Siebvn
ayopd. Amootodr) pag elvat va Slabwooupe v
Texvoyvwoia pag oe 6o tov kdopo, eédyovtag ta
TpoldvTa ag o€ MeploodTepes amd 20 SLPOPETIHES
XWPES. AeOUEVOUAOTE VAL (PEPOULE TO KAAUTEPO TNG
taAng aplotelag oe kdbe pEPOG Tou TAaVNTN,
Tpooépovtag a&lomotes, UPnANG moldtntag AVoELG
VLA TIG AVAYKES TWV BPUOWV KAl TWV EL8WV UYLELVIG.



DESIGN

PROGETTAZIONE E DESIGN

La creativita, loriginalita e leleganza
definiscono 'anima di ogni prodotto che
progettiamo e disegniamo. Il nostro ufficio
tecnico € in costante ricerca di soluzioni
innovative per soddisfare le esigenze dei
mercati serviti. Ogni prodotto firmato ‘EMI’
nasce da un processo di design unico e
moderno, pensato per incontrare le diverse
esigenze dei nostri clienti. Siamo impegnati
a offrire soluzioni che non solo rispondano
alle richieste attuali, ma anticipino anche le
future tendenze del settore.

DESIGN

Creativity, originality, and elegance define
the soul of every product we design and
craft. Our technical office is in constant
pursuit of innovative solutions to meet
the needs of the markets we serve. Every
product bearing the ‘EMI" signature
emerges from a unique and modern design
process, crafted to meet the diverse needs
of our customers. We are committed to
offering solutions that not only address
current demands but also anticipate future
trends in the industry.

EMI

RUBINETTERIE

PLANIFICATION ET CONCEPTION

DES ARTICLES

La créativité, loriginalité et [Iélégance
définissent l'essence de chaque produit
gue nous concevons et dessinons. Notre
bureau technique est constamment a
la recherche de solutions innovantes
pour répondre aux besoins des marchés
desservis. Chaque produit estampillé « EMI
» résulte d’'un processus de conception
unigque et moderne, congu pour répondre
aux différents besoins de nos clients. Nous
nous engageons a offrir des solutions qui
non seulement répondent aux demandes
actuelles, mais anticipent également les
tendances futures du secteur.

NPOrPAMMATIZMOZX KAI £XEAIAXMOX

H 6énuoupywkétnta, n mpwroturia kat N
woupdtnta kabopifouv TNV Yuxr kdbe PoldVTog
rou oxedldloupe kat kataokeud{oupe. To TEXVIKG
pog tunua avaldntd SLpKWS KaUVoTOUES AVOELG
Yla VoL QUTATTOKPIVETAL OTIG QVAYKEG TWV QyopwV
nou géurmpetel. Kdbe mpoidv "EMI™ yevviétal
and  wa povabdikyy kat ovyxpovn Slabuaoia
oxedlaopoy, n orola oxeSIAOTNKE Yo VA KAAUPEL
TG OlOPOPETIKEG AVAYKEG TWV TEAATWV HAG.
AeopevdUAOTE VA TTPOOPEPOUUE AUTELG TTOU OXL
USvo avTamoKpivovTal OTIG TOEXOUOEG AMAUTHOEL,
MG Kat TPOBAEMOUV TIG UEAAOVTIKEG TAOELS TOU
KAdSou.






MISSION

LA NOSTRA MISSION

La filosofia produttiva di EMI
RUBINETTERIE e da sempre fondata
sul concetto di qualita. Soddisfare in
pieno la propria clientela, comprenderne
i bisogni offrendo prodotti innovativi di
altissima qualita, condizioni commerciali
competitive, consegne puntuali e
avvalendosi di professionisti qualificati e
motivati e costantemente informati sui
valori dell'azienda rappresentano nella sua
totalita la mission di EMI RUBINETTERIE.

OUR MISSION

The philosophy of EMI RUBINETTERIE has
always been founded on the quality. The
satisfaction of all customers, comprehend
their needs offering innovative high-
quality products, competitive commercial
conditions, timely deliveries and using
qualified and motived professionals
constantly informed on company values:
this is the mission of EMI RUBINETTERIE.

NOTRE MISSION

La philosophie de production dEMI
RUBINETTERIE a toujours été basée sur
le concept de qualité. Satisfaire tous les
clients, comprendre leurs besoins en leur
offrant des produits innovants de la plus
haute qualité, des conditions commerciales
compétitives, des livraisons ponctuelles et
employer des professionnels qualifiés et
motivés qui sont constamment informeés
des valeurs de l'entreprise: tout cela fait
partie de la mission d’'EMI RUBINETTERIE.

H AMOXTOAH MAX

H @rooopia mapaywyng tne EMI RUBINETTERIE
Baollotav mdvta otnv €wola NG ToldTNTAG.
H mAipng wavomoinon twv MEAATWV TG N
KOTAVONON TWV QVAYKWY TOUG UE TNV TTPOOPOPd
KAUWOTOUWY  TTPOIOVTWY  UYnAnG moldtntag, ot
QAVTAYWVIOTIKEG  ETILXELPONUOTIKEG  OUVONKEG,
ol arpBelc mapadooels kat N anacxoAnon
e€elbineupévy kal SpaoTiplwY EMAYYEAUATIWV
MOV eVNUePWVOVTAL OUVEXWS Yla TIG oéieg NG
etalpelag amotedovv v amootoAr) g EMI
RUBINETTERIE oto 0UvoAd tng.












ECOLOGIA

ECOLOGIA

EMI RUBINETTERIE focalizza la propria
azione produttiva e commerciale sulla
responsabilita sociale. Tutta la rubinetteria
EMI erealizzata con metodologie e materiali
che puntano a salvaguardare I'ambiente e
progettati per essere sostenibili e duraturi.
Una cultura “eco-friendly” e innovative
tecnologie produttive permettono la
realizzazione di miscelatori di ultima
generazione che consentono notevoli
risparmiidrici ed energetici. Il risultato & un
prodotto ecologico e amico dellambiente.

ECOLOGY

EMI RUBINETTERIE focuses its own
manufacturing and commercial actions
on social responsibility. All EMI's faucets
are made using methods and materials
which aim to preserve and protect
the environment and designed to be
sustainable and long-lasting. An “eco-
friendly” culture and innovative production
technologies allow obtaining the latest
generation faucets, which permit water
and energy savings. The result is an
ecological and eco-friendly product.

EMI

RUBINETTERIE

ECOLOGIE

EMI RUBINETTERIE focalisé sa production
et ses activités commerciales sur la
responsabilité sociale. Tous les robinets
EMI sont fabriqués a l'aide de méthodes
et de matériaux qui visent a protéger
environnement et sont projetés pour
étre durables. Une culture « écologique
« et des technologies de productions
innovatives permettent de créer la
derniere  génération des mélangeurs
qui permettent des économies d'eau et
dénergie considérables. Le résultat est
un produit écologique et respectueux de
environnement.

OIKOAOTIA

H EMI RUBINETTERIE eotidlet tnv mapaywyn
Kal TG ETUXELONMATIKEG TNG  SpaoTNPLOTNTEG
oty kowwviky evBuvn. Ole¢ ol Bpuoeg kat
ta eéapmuata g EMI kataoxevdlovtal ue
ueboédoug KAl UAIKG TOU  QITOOKOTOUV  OTnV
nmpootacia  tou  meptBaAlovtog  kal  €xouv
oxeblaotel yla va elvat Bloa kat avBerTind.
M "pudikry mpog to meptBaAov” vootportia kat
KOUVOTOUES TEXVOAOYIEG TIPAYWYNG EMITPETOUV
™ SnuULoupyia oUYXPOVWY UIKTWVY TTOU EMITPETOUV
onuavtiky €£0KOVOUNON VEPOU KAl EVEPYELOS.
To amotéleoua eivat €va mPoldv PAKS Tpog To
nept8aAlov.
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CERTIFICAZIONI

Ogni prodotto firmato EMI & prodotto
nel pieno rispetto delle rigide normative
internazionali. Utilizziamo esclusivamente
materie prime di alta qualita, adottando
controlli rigorosi lungo l'intero processo
produttivo. Ogni singolo prodotto e
sottoposto a test approfonditi per
garantire la massima qualita e sicurezza.
Presso EMI, la qualita e la sicurezza sono
al centro di ogni fase della produzione.
Ci impegniamo a offrire ai nostri clienti
prodotti affidabili e conformi agli standard
piu elevati dell'industria.

CERTIFICATIONS
Every product bearing the EMI signature
is manufactured in full compliance with
stringent international regulations.
We exclusively utilize high-quality raw
materials, implementing rigorous controls
throughout the entire production process.
Each individual

thorough testing to ensure maximum

product undergoes
quality and safety. At EMI, quality and
safety are at the core of every production
phase. We are committed to providing
our customers with reliable products that
adhere to the highest industry standards.

www.emirubinetterie.it

CERTIFICAZIONI

CERTIFICATIONS

Chague produit EMI est fabriqué dans le
plus strict respect des réglementations
internationales rigoureuses. Nous utilisons
exclusivement des matieres premiéres
de haute qualité, en mettant en ceuvre
des contrdéles rigoureux tout au long
du processus de production. Chague
produit individuel est soumis a des tests
approfondis pour garantir une qualité
et une sécurité maximales. Chez EMI,
la qualité et la sécurité sont au coeur
de chaque phase de production. Nous
nous engageons a fournir a nos clients
des produits fiables et conformes aux
normes les plus élevées de lindustrie.

NIZTOMNOIHZEIZ

KdBe mpotdv EMI wataokevdletar oe mArpn
OUPUOPPWON e  Toug  auotnpous  Stebvei
KOVOVIOUOUG.  XPNOUUOTIOOUE  UOVO  TTOWTES
Udes  uynAnig
auoTNPoUG eXéyxous oe OAn tn Sldpkela NG

noLTnNTag, vioBetwvtag
rataokevaoTikic  Slabikaoiag.  Kdbe mpoidv

eXéyxetar  Slefobmd vy va blaopadiotel
n ueylotn Suvat ToWTNTA KAl QAOPAAEL.
Jtnv EMI, n mowdtnta kat n aopdleia Bpiokovtat
oTo €Minevtpo kdBe oTablou NG KATAOKEUNG.
AeOUEVSUAOTE VA TTPOOPEPOUUE OTOUG TIEAATES
uag aéiéniota mpoldvta mov avtamokpivovtal ota

uPnAdtepa Blounxavikd mpdturna.
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FINITURE

FINITURE

Scopri tutte le finiture disponibili nelle
collezioni per bagno e cucina di EMI
RUBINETTERIE. Dalle classiche cromature
al nero o bianco opaco, passando per
oro lucido, l'oro spazzolato, [lacciaio
spazzolato e il rame spazzolato, offriamo
una vasta gamma di combinazioni.
La versatilita delle nostre proposte
consente di personalizzare la tua
esperienza, scegliendo la finitura che
meglio si adatta al tuo stile. Presso EMI
RUBINETTERIE, crediamo che la liberta di
scelta sia sinonimo di liberta di espressione.

FINISHING

Discover all the finishes available in the
bathroom and kitchen collections of EMI
RUBINETTERIE. From classic chrome to
matte black or white, through to glossy
gold, brushed gold, brushed steel, and
brushed copper, we offer a wide range
of combinations. The versatility of our
offerings allows you to personalize your
experience by choosing the finish that best
suits your style. At EMI RUBINETTERIE,
we believe that freedom of choice is
synonymous with freedom of expression.

FINITION

Découvrez toutes les finitions disponibles
dans les collections pour salle de bains et
cuisine de EMIRUBINETTERIE. Des chromes
classiques au noir ou blanc mat, en passant
par l'or brillant, 'or brossé, l'acier brossé et
le cuivre brossé, nous proposons une large
gamme de combinaisons. La polyvalence
de nos offres vous permet de personnaliser
votre expérience en choisissant la finition
qui correspond le mieux a votre style. Chez
EMI RUBINETTERIE, nous croyons que la
liberté de choix est synonyme de liberté
d’expression.

OINIPIZMATA

AvakaAute SAa ta puipiouata mou SlatiBeviat
Ot OUMOYEG umaviou kat koulivag tng EMI
RUBINETTERIE. And 10 KAQOWS XPpWUE €wG TO
HOWUPO 1) TO AEUKO HAT, UEXPL TO YUOALOUEVO XPUOG,
10 BOUPTOLOUEVO XPUOG, TO BOUPTOLOUEVO ATOAAL KA
10 BOUPTOLOUEVO XQAKO, TTPOOWEPOUIE LA LEYAAN
yrdpa ouvbuaouwv. H eveAiia Twv MPoTAoewV LUag
0QG ETIUTPEMEL VA TIDOOAPUOOETE TNV EUTELpA 0a,
eMAgyovTag To QViplopa Tou Taplddel KaAUTEPX
oto otuh oag. Ltnv EMI RUBINETTERIE, ruoteboupe
Ot n eAeuBeplia TG emAOYNG elvat oUVWVULN UE TNV

elevBepla ™G Enppaon.

Cromo Nero opaco
Chrome Matt Black
Chromé Noir mat
Xpwuto Maupo pat

Oro lucido Oro spazzolato
Shiny gold Brushed gold
Or brillant Or brossé

[uaAotepd xpucd

Bouptolopévo xpucd

Bianco opaco
Matt White
Blanc mat
AEUKO pat

Acciaio spazzolato
Visual inox brushed
Visual steel

Bouptolopévo atodht

["“

Rame spazzolato
Brushed copper
Cuivre brossé
Bouptolopévog xahkog

EMI

RUBINETTERIE
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RUBINETTERIE

SERIE
DANIELA

La serie “DANIELA” offre una gamma
di rubinetteria monocomando con
linee prevalentemente  squadrate,
caratterizzata da un design elegante.
La rubinetteria DANIELA si inserisce
con raffinatezza e originalita in
qualsiasi progetto di arredamento per il
bagno moderno. Disponibile in diverse
finiture.

The ‘DANIELA’ collection is a series
of single-lever faucets characterized
by predominantly square lines. The
complete series is distinguished by
a very elegant design. The DANIELA

faucets integrate with sophistication

and originality in any modern bathroom
design project. Available in various
finishes.
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§7020-D

Miscelatore monocomando per lavabo
con scarico click clack da 1”1/4.

Wash-basin mixer with
1"1/4 click clack waste.

Mitigeur pour lavabo avec
vidage click clack 1"1/4.

Miktng povou poxAou yia virmtnpa
ue Ba8iba click clack aro 1'1/4.

S$7020X-D

Miscelatore monocomando
per lavabo senza scarico.

Wash-basin mixer without waste.
Mitigeur pour lavabo sans vidage.

Miktng povou poxAou yia virmtnpa
Xwpls BarBiba.

S7020A-D

Miscelatore monocomando per lavabo
con scarico automatico da 17°1/4.
Wash-basin mixer with

1"1/4 pop-up waste.

Mitigeur pour lavabo

avec vidage 1"1/4 a tirette.

Mirtng povou poyAou yia vimtripa

ue autopatn BarBiba 1"1/4.

ﬂ%ﬂ!"
= f%%,
— "
S7020H-D

Miscelatore monocomando per lavabo
alto con scarico click clack da 1°1/4.

Wash-basin mixer tall
with 1"1/4 click clack waste.

Mitigeur pour lavabo haute
avec vidage click clack 1"1/4.

Miktng povou poxAou yia YnAo vimnpa
ue BaABiba click clack aro 1"1/4.

S7020HX-D

Miscelatore monocomando
per lavabo alto senza scarico.

Wash-basin mixer tall without waste.
Mitigeur pour lavabo haute

sans vidage.

Miktng povou poxAou ya Yinio

witnpa xwpetg BaABba.

S7020HA-D

Miscelatore monocomando per lavabo
alto con scarico automatico da 1°1/4.
Wash-basin mixer tall with

1"1/4 pop-up waste.

Mitigeur pour lavabo haute

avec vidage 1"1/4 a tirette.

Miktng povou poxAou yia YnAo vimnpa e
avtopatn BaA8iba 1"1/4.



DANIELA

S7021-D
Miscelatore monocomando per bidet
con scarico click clack da 1”1/4.

Bidet mixer with 1"1/4 click clack waste.

Mitigeur pour bidet avec vidage
click clack 1"1/4.

Miktng povou LoxAou ylo Umivte pe
BaABiba click clack aro 1'1/4.

S7021X-D

Miscelatore monocomando
per bidet senza scarico.

Bidet mixer without waste.
Mitigeur pour bidet sans vidage.

Miktng povou poxAou yia Urvte
xwpls BarBiba.

S7021A-D
Miscelatore monocomando per bidet
con scarico automatico da 171/4.

Bidet mixer with 1"1/4 pop-up waste.
Mitigeur pour bidet

avec vidage 1"1/4 a tirette.

Miktng povou LoxAou ylo urivte

e avtopatn BaABba 1"1/4.



EMI
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FINITURE
FINISHINGS

J
Cromo
Chrome

Nero opaco
Matt Black

Bianco opaco
Matt White

1

Oro lucido
Shiny gold

‘
Oro spazzolato
Brushed gold

Acciaio spazzolato
Visual inox brushed

Rame spazzolato
Brushed copper




A

§7022-D

Miscelatore monocomando per vasca
esterno con flessibile, doccetta e supporto.

External bath mixer with flexible hose,
bracket and hand shower.

Mitigeur bain douche extérieur avec
flexible, support mural et douchette.

Miktng povou poxAou yia umaviépa eéwtepinog
E OTTILPaA, VTOUG XELPOG KOL OTNPLYUA.

S§7022X-D

Miscelatore monocomando
per vasca esterno.

External bath mixer.

Mitigeur bain douche extérieur.
Miktng povou poxAou yla Umaviépa
efwTtepinog.

DANIELA

S$7023-D
Miscelatore monocomando per doccia
esterno con flessibile, doccetta e supporto.

External shower mixer with flexible hose,
bracket and hand shower.

Mitigeur douche exteriéur avec
flexible, support mural et douchette.

Miktng povou poxAou yia viou(lepa eEWTEPLKOG
UE OTILpaA, VTOUG XELPOG KAl OTNPLYUAL.

S7023X-D

Miscelatore monocomando
per doccia esterno.

External shower mixer.
Mitigeur douche exteriéur.
MikTtng povou poxAou yla
vToullepa eEWTEPIKOG.

21
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8070/25 A (DANIELA)

Miscelatore monocomando
per doccia incasso 2 vie.

2 ways built-in shower mixer.

Mitigeur douche encastré 2 sorties.

Miktng povou poxAou yia evioilopevn
vtou(iepa 2 katevBuvoewv.

8070/25 B (DANIELA)

Miscelatore monocomando
per doccia incasso 1 via.

1 way built-in shower mixer.
Mitigeur douche encastré 1 sortie.

Miktng povou poxAou yia evioi lopevn
vtou(iepa 1 kateubuvong.

S7025A-D

Miscelatore per lavabo da incasso a
parete con scarico click clack da 171/4.

Concealed wash-basin mixer
with 1"1/4 click clack waste.

Mitigeur encastré pour lavabo
avec vidage click clak 1"1/4.

Miktng povou poxAou yla emtitolyio VITtHpa
ue BaABiba click clack aro 1"1/4.

S7025AX-D

Miscelatore per lavabo da incasso
a parete senza scarico.
Concealed wash-basin mixer
without waste.

Mitigeur encastré pour

lavabo sans vidage.

Miktng povou poxAou yia emnitolyto
wittipa xwpetg BaABda.



DANIELA

S7025B-D

Miscelatore per lavabo da incasso a
parete con scarico click clack da 1°1/4.

Concealed wash-basin mixer
with 1"1/4 click clack waste.

Mitigeur encastré pour lavabo
avec vidage click clak 1"1/4.

Miktng povou poxAou yia emitolLyto VItrHpa
ue BaABiba click clack aro 1"1/4.

S7025BX-D

Miscelatore per lavabo da incasso
a parete senza scarico.

Concealed wash-basin mixer
without waste.

Mitigeur encastré pour
lavabo sans vidage.

Miktng povou poxAou yia emitolyto
wimtnpa xwpelg BaABda.

23
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RUBINETTERIE

SERIE
TONDA

La linea di rubinetteria “TONDA” si ispira
all'estetica del minimalismo. Grazie
all'impiego di una cartuccia con un
diametrodi25mm,ilcorpo del miscelatore
assume una silhouette slanciata, mentre
la bocca di erogazione segue fluidamente
il movimento dell’acqua con una delicata
curvatura. Una collezione di rubinetteria
monocomando  dall’eleganza senza
tempo, disponibile in una vasta selezione
di finiture.

The ‘TONDA’ faucet line draws inspiration
from the aesthetics of minimalism. thanks

to the use of a 25mm diameter cartridge,

the mixer’s body assumes a streamlined
silhouette, while the spout smoothly
follows the movement of water with a
delicate curvature. A collection of single-
lever faucets with timeless elegance,
available in a wide selection of finishes.




R i
N S ey

e Wy S

®

%

o




EMI

RUBINETTERIE

26

S8030-T

Miscelatore monocomando per lavabo
con scarico click clack da 1”1/4.

Wash-basin mixer with
1"1/4 click clack waste.

Mitigeur pour lavabo avec
vidage click clack 1"1/4.

Mintng povou poyAou yia vimtiipa
ue BaABiba click clack aro 1'1/4.

S8030X-T

Miscelatore monocomando
per lavabo senza scarico.

Wash-basin mixer without waste.
Mitigeur pour lavabo sans vidage.

Mirtng povou poxAou yia vimtriipa
Xwplg BarBiba.

S8030A-T

Miscelatore monocomando per lavabo
con scarico automatico da 17°1/4.
Wash-basin mixer with

1"1/4 pop-up waste.

Mitigeur pour lavabo

avec vidage 1°1/4 a tirette.

Miktng povou poyAou yla vimtnpa

ue autouatn BarBiba 1"1/4.

!A...,.I

S8030H-T

Miscelatore monocomando per lavabo
alto con scarico click clack da 1°1/4.

Wash-basin mixer tall
with 1"1/4 click clack waste.

Mitigeur pour lavabo haute
avec vidage click clack 1"1/4.

Miktng povou poxAou yia YnAo vimmpa
ue BaABiba click clack aro 1"1/4.

S8030HX-T

Miscelatore monocomando
per lavabo alto senza scarico.

Wash-basin mixer tall without waste.

Mitigeur pour lavabo haute
sans vidage.

Miktng povou poxAou ya YinAo
wittnpa xwpetg BaABda.

S8030HA-T

Miscelatore monocomando per lavabo
alto con scarico automatico da 17°1/4.
Wash-basin mixer tall with

1"1/4 pop-up waste.

Mitigeur pour lavabo haute

avec vidage 1"1/4 a tirette.

Miktng povou poxAou yia YnAo vimmpa pe
avtouatn BaABiba 1"1/4.



TONDA

S8031-T

Miscelatore monocomando per bidet
con scarico click clack da 1”1/4.

Bidet mixer with 1"1/4 click clack waste.

Mitigeur pour bidet avec vidage
click clack 1"1/4.

Miktng povou poxAou yia UTvte pe
BaABiba click clack aro 1"1/4.

S8031X-T

Miscelatore monocomando
per bidet senza scarico.

Bidet mixer without waste.
Mitigeur pour bidet sans vidage.

Miktng povou poxAou yia prmvte
xwpts BaABida.

S8031A-T

Miscelatore monocomando per bidet
con scarico automatico da 171/4.

Bidet mixer with 1"1/4 pop-up waste.
Mitigeur pour bidet

avec vidage 1"1/4 a tirette.

Miktng povou poxAou yia purmvte

ue autopatn BaABida 1"1/4.
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FINITURE
FINISHINGS

4 4

Cromo Oro spazzolato
Chrome Brushed gold

Nero opaco Acciaio spazzolato
Matt Black Visual inox brushed
Bianco opaco Rame spazzolato
Matt White Brushed copper
Oro lucido

Shiny gold
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S8032-T

Miscelatore monocomando per vasca

esterno con flessibile, doccetta e supporto.

External bath mixer with flexible hose,
bracket and hand shower.

Mitigeur bain douche extérieur avec
flexible, support mural et douchette.

Miktng povou poxAou yia umaviépa eéwtepnog
E OTTLPAA, VTOUG XELPOG KAl OTNPLYHA.

S8032X-T

Miscelatore monocomando
per vasca esterno.

External bath mixer.
Mitigeur bain douche extérieur.

Miktng povou poxAou yla Uaviépa
eEwTePIKOG.

TONDA

S8033-T

Miscelatore monocomando per doccia
esterno con flessibile, doccetta e supporto.

External shower mixer with flexible hose,
bracket and hand shower.

Mitigeur douche exteriéur avec
flexible, support mural et douchette.

Miktng povou poxAou yia vioullepa eEWTEPIKOG
UE OTIPAA, VTOUG XELPOG KOL OTNPLYIA.

S8033X-T

Miscelatore monocomando
per doccia esterno.

External shower mixer.
Mitigeur douche exteriéur.
Miktng povou poxAou yla
vToullepa eEWTEPIKOG.
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8070/25 A (TONDA)

Miscelatore monocomando
per doccia incasso 2 vie.

2 ways built-in shower mixer.

Mitigeur douche encastré 2 sorties.

Miktng ovoU LUoYAoU yla EVIOIXIOUEVN
vtoullepa 2 nateuBuvoewy.

30
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8070/25 B (TONDA)

Miscelatore monocomando per
doccia incasso 1 via, piastra @ 118 mm.

1 way built-in shower mixer,
cover & 118 mm.

Mitigeur douche encastré
1 sortie, plague @ 118 mm.

Miktng povou poxAou yia evtolylopevn
vtoullepa 1 katevBuvong pe miaxa @ 118 mm.

8070/25 B (TONDA)

Miscelatore monocomando per

doccia incasso 1 via, piastra @ 170 mm.
1 way built-in shower mixer,

cover I 170 mm.

Mitigeur douche encastré

1 sortie, plague @ 170 mm.

Miktng povou poxAou yia eviolLopevn
vtoullepa 1 natevBuvong pe mana @ 170 mm.



S8035A-T

Miscelatore per lavabo da incasso a

parete con scarico click clack da 1°1/4.

Concealed wash-basin mixer
with 1"1/4 click clack waste.

Mitigeur encastré pour lavabo
avec vidage click clak 1"1/4.

Miktng povou poxAou yla emitoLyLo VITtHpa
ue BaABiba click clack amo 1"1/4.

S8035AX-T

Miscelatore per lavabo da incasso
a parete senza scarico.
Concealed wash-basin mixer
without waste.

Mitigeur encastré pour

lavabo sans vidage.

Miktng povou poxAou yla emitolio
wiTnpa xwpets BaABiba.

TONDA

S8035B-T

Miscelatore per lavabo da incasso a
parete con scarico click clack da 17°1/4.

Concealed wash-basin mixer
with 1"1/4 click clack waste.

Mitigeur encastré pour lavabo
avec vidage click clak 1"1/4.

Miktng povou poxAou yla emitolyio vITtHpa
ue BaABida click clack armo 1"1/4.

S8035BX-T

Miscelatore per lavabo da incasso
a parete senza scarico.

Concealed wash-basin mixer
without waste.

Mitigeur encastré pour
lavabo sans vidage.

Miktng uovou poxAou yla emitolio
vittipa xwpts BaABida.
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RUBINETTERIE

SERIE
CAMILLA

La linea di rubinetteria “CAMILLA” &
leggerezza allo stato puro. Il corpo
rotondo dalla morbidezza accattivante &
contraddistinto da linee nette nella bocca
di erogazione e nella leva, entrambe
caratterizzate da un profilo sottile e una
superficie superiore completamente
piana. Questo design conferisce alla
serie un’energia dinamica, comunicando

personalita e rappresentando
un’espressione autentica di eleganza
contemporanea. Disponibile in diverse

finiture.

The ‘CAMILLA’ faucet line is pure lightness.
The rounded body with captivating
softness is characterized by sharp lines
at the spout and the lever, both featuring
a thin profile and a completely flat upper
surface. This design gives the series
dynamic energy, conveying personality
and representing an authentic expression
of contemporary elegance. Available in
various finishes.
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S0120-N

Miscelatore monocomando per lavabo
con scarico click clack da 1”1/4.

Wash-basin mixer with
1"1/4 click clack waste.

Mitigeur pour lavabo avec
vidage click clack 1"1/4.

Mintng povou poyAou yia vimtiipa
ue BaABiba click clack aro 1'1/4.

S0120X-N

Miscelatore monocomando
per lavabo senza scarico.

Wash-basin mixer without waste.
Mitigeur pour lavabo sans vidage.

Miktng povou poyAou yla vimtnpa
Xwptg BaABida.

S0120C-N

Miscelatore monocomando per lavabo
con scarico automatico da 171/4.
Wash-basin mixer with

1"1/4 pop-up waste.

Mitigeur pour lavabo

avec vidage 1"1/4 a tirette.

Miktng povou poxAou yia vimtnpa

ue autopatn BaABiba 1"1/4.

SO120H-N

Miscelatore monocomando per lavabo
alto con scarico click clack da 1°1/4.

Wash-basin mixer tall
with 1"1/4 click clack waste.

Mitigeur pour lavabo haute
avec vidage click clack 1"1/4.

Miktng povou poxAou yia YnAo vimmpa
ue BaABiba click clack amo 1"1/4.

SO120HX-N

Miscelatore monocomando
per lavabo alto senza scarico.

Wash-basin mixer tall without waste.

Mitigeur pour lavabo haute
sans vidage.

Miktng povou poxAou yia YnAo
vITrpa xwpts BaABiba.

SO120HC-N

Miscelatore monocomando per lavabo
alto con scarico automatico da 1°1/4.
Wash-basin mixer tall with

1"1/4 pop-up waste.

Mitigeur pour lavabo haute

avec vidage 1"1/4 a tirette.

Miktng povou poxAou yia YnAo vimrpa ue
autopatn BaABiba 1'1/4.



CAMILLA

SO0121-N

Miscelatore monocomando per bidet
con scarico click clack da 1”1/4.

Bidet mixer with 1"1/4 click clack waste.

Mitigeur pour bidet avec vidage
click clack 1"1/4.

Miktng povou poxAou yia UTvte pe
BaABiba click clack armo 1"1/4.

SO0121X-N

Miscelatore monocomando
per bidet senza scarico.

Bidet mixer without waste.
Mitigeur pour bidet sans vidage.

Miktng povou poxAou yia prmvte
xwpis BaABida.

SO0121C-N

Miscelatore monocomando per bidet
con scarico automatico da 171/4.

Bidet mixer with 1"1/4 pop-up waste.
Mitigeur pour bidet

avec vidage 1"1/4 a tirette.

Miktng povou poxAou yia prmvte

ue autopatn BaABida 1"1/4.
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FINITURE
FINISHINGS

4 4

Cromo Oro spazzolato
Chrome Brushed gold

Nero opaco Acciaio spazzolato
Matt Black Visual inox brushed

Bianco opaco Rame spazzolato
Matt White Brushed copper

Oro lucido
Shiny gold
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CAMILLA

S0122-N

Miscelatore monocomando per vasca
esterno con flessibile, doccetta e supporto.

External bath mixer with flexible hose,
bracket and hand shower.

Mitigeur bain douche extérieur avec
flexible, support mural et douchette.

Miktng povou poxAou yia umaviépa eéwtepnog
E OTTILPAA, VTOUG XELPOG KOL OTNPLYMA.

S0122X-N

Miscelatore monocomando
per vasca esterno.

External bath mixer.
Mitigeur bain douche extérieur.

Miktng povou poxAou yla Umaviépa
eEwTePIKOG.

S0123-N

Miscelatore monocomando per doccia
esterno con flessibile, doccetta e supporto.

External shower mixer with flexible hose,
bracket and hand shower.

Mitigeur douche exteriéur avec
flexible, support mural et douchette.

Miktng povou poxAou yia vroulepa e§wtepinog
LE OTTLPAA, VTOUG XELPOG KAL OTNPLYHA.

SO0123X-N

Miscelatore monocomando
per doccia esterno.

External shower mixer.
Mitigeur douche exteriéur.
Miktng povou poxAou yla
vtoullepa eEWTEPIKOG.
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8070/35 A (CAMILLA)

Miscelatore monocomando
per doccia incasso 2 vie.

2 ways built-in shower mixer.

Mitigeur douche encastré 2 sorties.

Miktng povou poxAou yla evtoilopevn
vtouliepa 2 kateuBuvoewy.

38
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8070/35 B (CAMILLA)

Miscelatore monocomando
per doccia incasso 1 via.

1 way built-in shower mixer.
Mitigeur douche encastré 1 sortie.

Miktng povou poxAou yia eviollopevn
vtouliepa 1 katevBuvong



SO125A-N

Miscelatore per lavabo da incasso a

parete con scarico click clack da 17°1/4.

Concealed wash-basin mixer
with 1"1/4 click clack waste.

Mitigeur encastré pour lavabo
avec vidage click clak 1"1/4.

Miktng povou poxAou yia emitoLyto VItHpa
ue BaABiba click clack armo 1"1/4.

SO125AX-N

Miscelatore per lavabo da incasso
a parete senza scarico.
Concealed wash-basin mixer
without waste.

Mitigeur encastré pour

lavabo sans vidage.

MixTng povou poxAou yla emitoixlo
vItrpa xwpts BaABiba.

DANIELA

SO125B-N

Miscelatore per lavabo da incasso a
parete con scarico click clack da 1°1/4.

Concealed wash-basin mixer
with 1"1/4 click clack waste.

Mitigeur encastré pour lavabo
avec vidage click clak 1"1/4.

Miktng povou poxAou yia emitolyio vimtrpa
ue BaABiba click clack aro 1"1/4.

S0125BX-N

Miscelatore per lavabo da incasso
a parete senza scarico.

Concealed wash-basin mixer
without waste.

Mitigeur encastré pour
lavabo sans vidage.

Miktng povou poxAou yla emitoixlo
vItTrpa xwpels BaABiba.
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CAMILLA

S0096-N

Miscelatore per cucina lavello
con canna girevole.

Kitchen mixer with swivel spout.

Mitigeur cuisine évier avec
bec tournant.

Muntng rouQlvag emToLxtog e
TEPLOTPEPOUEVO POUEOUVL.
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SERIE
ALICE

“ALICE” e una collezione di miscelatori
studiata per essere inserita con facilita
negli arredi sia classici che moderni.
le rotondita del crea un perfetto equilibrio
coniugando un design moderno al
comfort dei miscelatori di tipo classico.

| molteplici modelli di rubinetteria e
le relative varianti disponibili rendono
ALICE una collezione completa e perfetta
per ogni soluzione di arredo, inclusi gli
ambienti piccoli e i progetti a budget
contenuto.

“ALICE” is a collection of mixers
designed to be easily incorporated into
both classic and modern furnishings.
Its rounded shapes create a perfect
balance, combining modern design
with the comfort of classic-type mixers.
The multiple models of faucets and their
available variations make the ALICE
series a complete collection, perfect for
every furnishing solution, including small
spaces and budget projects.
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SO060-F

Miscelatore monocomando per lavabo
con scarico click clack da 1”1/4.

Wash-basin mixer with
1"1/4 click clack waste.

Mitigeur pour lavabo avec
vidage click clack 1"1/4.

Miktng povou poxAou yia virmtnpa
ue Ba8iba click clack aro 1'1/4.

SO060X-F

Miscelatore monocomando
per lavabo senza scarico.

Wash-basin mixer without waste.
Mitigeur pour lavabo sans vidage.

Miktng povou poxAou yia virmtnpa
Xwpts BarBiba.

SO0060C-F

Miscelatore monocomando per lavabo
con scarico automatico da 171/4.
Wash-basin mixer with

1"1/4 pop-up waste.

Mitigeur pour lavabo

avec vidage 1"1/4 a tirette.

Mirtng povou poyAou yia vimtriipa

ue autopatn BarBiba 1"1/4.

ALICE

SO0061-F

Miscelatore monocomando per bidet
con scarico click clack da 1°1/4.

Bidet mixer with 1”1/4 click clack waste.

Mitigeur pour bidet avec vidage
click clack 1"1/4.

Miktng povou poxAou yia UTvte pe
BaABi6a click clack aro 1"1/4.

SO061X-F

Miscelatore monocomando
per bidet senza scarico.

Bidet mixer without waste.
Mitigeur pour bidet sans vidage.

Miktng povou poxAou yia urvte
xwpts BaABida.

SO061C-F

Miscelatore monocomando per bidet
con scarico automatico da 171/4.

Bidet mixer with 1"1/4 pop-up waste.
Mitigeur pour bidet

avec vidage 1"1/4 a tirette.

Miktng povou poxAou yia urvte

ue autopatn BaABiba 1'1/4.
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FINISHINGS

P

Cromo
Chrome

Nero opaco
Matt Black
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S0062-F

Miscelatore monocomando per vasca
esterno con flessibile, doccetta e supporto.

External bath mixer with flexible hose,
bracket and hand shower.

Mitigeur bain douche extérieur avec
flexible, support mural et douchette.

Miktng povou poxAou yia unaviépa eéwtepnos
E OTILPaA, VTOUG XELPOG KOL OTNPLYUA.

SO0062X-F

Miscelatore monocomando
per vasca esterno.

External bath mixer.

Mitigeur bain douche extérieur.
Miktng povou poxAou yia umaviépa
e€wTePLKOG.

ALICE

SO0063-F

Miscelatore monocomando per doccia
esterno con flessibile, doccetta e supporto.

External shower mixer with flexible hose,
bracket and hand shower.

Mitigeur douche exteriéur avec
flexible, support mural et douchette.

Miktng povou poxAou yia viou(lepa eEWTEPIKOG
UE OTIpad, VTOUG XELPOG KAl OTNPLYUAL.

SO063X-F

Miscelatore monocomando
per doccia esterno.

External shower mixer.
Mitigeur douche exteriéur.
Miktng povou poxAou yia
vtou(lepa eEWTEPLKOG.
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ALICE

S0064-F

Miscelatore per cucina parete
con canna girevole.

Wall kitchen mixer with swivel spout.
Mitigeur cuisine mural avec

bec tournant.

Muktng noullvag emitowytog pe
MEPLOTPEPOUEVO POUEOUVL.

b
S0066-F S0068-F
Miscelatore per cucina lavello Miscelatore per cucina lavello
con canna girevole. con canna girevole.
Kitchen mixer with swivel spout. Kitchen mixer with swivel spout.
Mitigeur cuisine évier avec Mitigeur cuisine évier avec
bec tournant. bec tournant.
Mintng yta vepoyutn koullvag ue Muwtng yia vepoxutn koulvag ue
TIEQLOTPEPOUEVO POUEOUVL. TIEPLOTPEPOUEVO POUEOUVL.
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8070/35 A (ALICE)

Miscelatore monocomando
per doccia incasso 2 vie.

2 ways built-in shower mixer.

Mitigeur douche encastré 2 sorties.

Miktng povou poxAou yla evtoitopevn
vtoulepa 2 kateuBuvoewv.

8070/35 B (ALICE)

Miscelatore monocomando per
doccia incasso 1 via, piastra @ 118 mm.

1 way built-in shower mixer,
cover & 118 mm.

Mitigeur douche encastré
1 sortie, plagque @ 118 mm.

Miktng povou poxAou yia eVIOI LOUEVN
vtouliepa 1 katevBuvong ue miaxa @ 118 mm.

8070/35 BA (ALICE)

Miscelatore monocomando per

doccia incasso 1 via, piastra @ 170 mm.

1 way built-in shower mixer,
cover & 170 mm.

Mitigeur douche encastré
1 sortie, plague @ 170 mm.

MikTtng povou poyAou yla evtollopevn

vtouliepa 1 katevBuvong pe maxa @ 170 mm.

ALICE
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SERIE
STELLA

“STELLA" & una collezione dal disegno
moderno. Il mix tra design rotondo e
squadrato crea eleganza unica nel suo
genere. La serie STELLA ¢é perfetta per
arredi che attirano un design minimale
e moderno.

“STELLA" is a collection with modern
design. The blend of round and square

design creates unique elegance.
The STELLA series is perfect for
settings that embrace minimal and

modern design.
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5000

Miscelatore monocomando per lavabo
con scarico click clack da 1”1/4.

Wash-basin mixer with
1"1/4 click clack waste.

Mitigeur pour lavabo avec
vidage click clack 1"1/4.

Miktng povou poxAou yla vimrpa
ue Ba8iba click clack aro 1'1/4.

5000X

Miscelatore monocomando
per lavabo senza scarico.

Wash-basin mixer without waste.
Mitigeur pour lavabo sans vidage.

Miktng povou poxAou yia virmtnpa
Xwpts BarBiba.

5000C

Miscelatore monocomando per lavabo
con scarico automatico da 1°1/4.
Wash-basin mixer with

11/4 pop-up waste.

Mitigeur pour lavabo

avec vidage 1"1/4 a tirette.

Miktng povou poyAou yla vimnpa

ue autopatn BaABiba 1"1/4.

5000H

Miscelatore monocomando per lavabo
alto con scarico click clack da 1”1/4.

Wash-basin mixer tall
with 1°1/4 click clack waste.

Mitigeur pour lavabo haute
avec vidage click clack 1"1/4.

Miktng povou poxAou yia PinAo vimmpa
ue BaABiba click clack aro 1"1/4.

5000HX

Miscelatore monocomando
per lavabo alto senza scarico.

Wash-basin mixer tall without waste.

Mitigeur pour lavabo haute
sans vidage.

Miktng povou poxAou ya YinAo
wittnpa xwpetg BaABba.

5000HC

Miscelatore monocomando per lavabo
alto con scarico automatico da 1°1/4.
Wash-basin mixer tall with

1"1/4 pop-up waste.

Mitigeur pour lavabo haute

avec vidage 1"1/4 a tirette.

Mixtng povou poxAou yla YnAo vimnpa e
autouatn BaABiba 1"1/4.



STELLA

50001

Miscelatore monocomando per bidet
con scarico click clack da 1°1/4.

Bidet mixer with 1"1/4 click clack waste.

Mitigeur pour bidet avec vidage
click clack 1"1/4.

Miktng povou poxAou yia UTvTe pe
BaABiba click clack armo 1'1/4.

50001X

Miscelatore monocomando
per bidet senza scarico.

Bidet mixer without waste.
Mitigeur pour bidet sans vidage.

MiKTng povou poxAou yla Urivte
Xwplg BaABiba.

50001C

Miscelatore monocomando per bidet
con scarico automatico da 171/4.

Bidet mixer with 1"1/4 pop-up waste.
Mitigeur pour bidet
avec vidage 1"1/4 a tirette.

Miktng povou poxAou yia purvte
ue autopatn BaABida 1"1/4.
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FINITURE
FINISHINGS

A

Cromo Oro spazzolato
Chrome Brushed gold
. ; :

K
Nero opaco Acciaio spazzolato
Matt Black Visual inox brushed

L |
Bianco opaco Rame spazzolato
Matt White Brushed copper
Oro lucido
Shiny gold

1
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50002

Miscelatore monocomando per vasca

esterno con flessibile, doccetta e supporto.

External bath mixer with flexible hose,
bracket and hand shower.

Mitigeur bain douche extérieur avec
flexible, support mural et douchette.

Miktng povou poxAou yia unaviépa eéwtepnos
E OTILPaA, VTOUG XELPOG KOL OTNPLYUA.

50002X

Miscelatore monocomando
per vasca esterno.

External bath mixer.

Mitigeur bain douche extérieur.
Miktng povou poxAou yia umaviépa
e€wtepinog.

STELLA

50003

Miscelatore monocomando per doccia
esterno con flessibile, doccetta e supporto.

External shower mixer with flexible hose,
bracket and hand shower.

Mitigeur douche exteriéur avec
flexible, support mural et douchette.

Miktng povou poxAou yia viou(lepa eEWTEPIKOG
UE OTIpad, VTOUG XELPOG KAl OTNPLYUAL.

50003X

Miscelatore monocomando
per doccia esterno.

External shower mixer.
Mitigeur douche exteriéur.
Miktng povou poxAou yia
vtou(lepa eEWTEPLKOG.
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8070/25 A (STELLA) ’

Miscelatore monocomando
per doccia incasso 2 vie. I

2 ways built-in shower mixer.
Mitigeur douche encastré 2 sorties.

Miktng povou poxAou yla evtolLopevn
vtou(lepa 2 katevBuvoswv.

(&

-_—

8070/25 B (STELLA)

Miscelatore monocomando
per doccia incasso 1 via.

1 way built-in shower mixer.
Mitigeur douche encastré 1 sortie.

MiktngG povou poxAou yia VIOl LopeVn
vtou(iepa 1 kateubuvong
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50005A

Miscelatore per lavabo da incasso a

parete con scarico click clack da 1°1/4.

Concealed wash-basin mixer
with 1"1/4 click clack waste.

Mitigeur encastré pour lavabo
avec vidage click clak 1"1/4.

Miktng povou poxAou yia emitolyio vImtrpa
ue BarBiba click clack aro 1'1/4.

50005AX

Miscelatore per lavabo da incasso
a parete senza scarico.
Concealed wash-basin mixer
without waste.

Mitigeur encastré pour

lavabo sans vidage.

Miktng povou poxAou yla emitotio
wiTnpa xwpelg BaABiba.

STELLA

< X

50005B

Miscelatore per lavabo da incasso a
parete con scarico click clack da 17°1/4.

Concealed wash-basin mixer
with 1"1/4 click clack waste.

Mitigeur encastré pour lavabo
avec vidage click clak 1"1/4.

Mintng povou poxAou yia emitoiyto vimtripa
ue BaBiba click clack armo 1'1/4.

50005BX

Miscelatore per lavabo da incasso
a parete senza scarico.

Concealed wash-basin mixer
without waste.

Mitigeur encastré pour
lavabo sans vidage.

Miktng povou poyAou yla emitolxio
vittripa xwpts BaABida.
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SERIE
BETTINA

La collezione di miscelatori BETTINA &
una soluzione di rubinetteria versatile
e moderna. BETTINA coniuga in modo
armonioso un design da superfici piatte e
profilate. Una linea semplice, progettata
nei minimi dettagli per risultare leggera

ed estremamente funzionale in tutte
le sue proposte per bagno e cucina.

The BETTINA mixer collection offers a
versatile and modern faucet solution.
BETTINA harmoniously combines a
flat and contoured surface design.
A simple line, designed in detail to be
light and extremely functional in all its
proposals for bathroom and kitchen.
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S0040-D

Miscelatore monocomando per lavabo
con scarico click clack da 1”1/4.
Wash-basin mixer with

1"1/4 click clack waste.

Mitigeur pour lavabo avec
vidage click clack 1"1/4.

Miktng povou poxAou yla vimrpa
ue Ba8iba click clack aro 1'1/4.

S0040X-D

Miscelatore monocomando
per lavabo senza scarico.

Wash-basin mixer without waste.
Mitigeur pour lavabo sans vidage.

Mirtng povou poxAou yia vimtiipa
Xwplg BarBiba.

S0040C-D

Miscelatore monocomando per lavabo
con scarico automatico da 1°1/4.
Wash-basin mixer with

11/4 pop-up waste.

Mitigeur pour lavabo

avec vidage 1"1/4 a tirette.

Miktng povou poxAou yia virmtnpa

ue autopatn BaABiba 1"1/4.

SO040H-D

Miscelatore monocomando per lavabo
alto con scarico click clack da 1”1/4.

Wash-basin mixer tall
with 1°1/4 click clack waste.

Mitigeur pour lavabo haute
avec vidage click clack 1"1/4.

Miktng povou poxAou yia PinAo vimmpa
ue BaABiba click clack aro 1"1/4.

SO040HX-D

Miscelatore monocomando
per lavabo alto senza scarico.

Wash-basin mixer tall without waste.

Mitigeur pour lavabo haute
sans vidage.

Miktng povou poxAou ya YinAo
wittnpa xwpetg BaABba.

SO040HC-D

Miscelatore monocomando per lavabo
alto con scarico automatico da 1°1/4.
Wash-basin mixer tall with

1"1/4 pop-up waste.

Mitigeur pour lavabo haute

avec vidage 1"1/4 a tirette.

Mixtng povou poxAou yla YnAo vimnpa e
autouatn BaABiba 1"1/4.



BETTINA

| &T‘f‘y

S0041-D

Miscelatore monocomando per bidet
con scarico click clack da 1”1/4.

Bidet mixer with 1”1/4 click clack waste.

Mitigeur pour bidet avec vidage
click clack 1"1/4.

Miktng povou poxAou yla UmivTe pe
BaABi6a click clack aro 1"1/4.

S0041X-D

Miscelatore monocomando
per bidet senza scarico.

Bidet mixer without waste.
Mitigeur pour bidet sans vidage.

MikTng povou poxAou yla Urmivte
Xwplc BaABiba.

S0041C-D

Miscelatore monocomando per bidet
con scarico automatico da 171/4.

Bidet mixer with 1”1/4 pop-up waste.
Mitigeur pour bidet

avec vidage 1"1/4 a tirette.

Miktng povou poxAou yla urmivte

ue autopatn BaABida 1'1/4.
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Cromo
Chrome

Nero opaco
Matt Black

Bianco opaco
Matt White
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S0042-D

Miscelatore monocomando per vasca
esterno con flessibile, doccetta e supporto.

External bath mixer with flexible hose,
bracket and hand shower.

Mitigeur bain douche extérieur avec
flexible, support mural et douchette.

Miktng povou poxAou yia unaviépa eéwtepnos
E OTILPaA, VTOUG XELPOG KOL OTNPLYUA.

S0042X-D

Miscelatore monocomando
per vasca esterno.

External bath mixer.

Mitigeur bain douche extérieur.
Miktng povou poxAou yia umaviépa
e€wTePLKOG.

S0043-D

Miscelatore monocomando per doccia
esterno con flessibile, doccetta e supporto.

External shower mixer with flexible hose,
bracket and hand shower.

Mitigeur douche exteriéur avec
flexible, support mural et douchette.

Miktng povou poxAou yia viou(lepa eEWTEPIKOG
UE OTIpad, VTOUG XELPOG KAl OTNPLYUAL.

S0043X-D

Miscelatore monocomando
per doccia esterno.

External shower mixer.
Mitigeur douche exteriéur.
Miktng povou poxAou yia
vtou(lepa eEWTEPLKOG.
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S0044-D

Miscelatore per cucina parete
con canna girevole.

Wall kitchen mixer with swivel spout.

Mitigeur cuisine mural avec
bec tournant.

Muntng roulvag emitoLxlog Ue
TIEQLOTPEPOUEVO POUEOUVL.

S0046-D

Miscelatore per cucina lavello
con canna girevole.

Kitchen mixer with swivel spout.
Mitigeur cuisine évier avec
bec tournant.

Muwtng yia vepoxutn koullvag ue
TIEPLOTPEPOUEVO POUEOUVL.

BETTINA
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8070/35 A (BETTINA) 8070/35 B (BETTINA)
Miscelatore monocomando Miscelatore monocomando per doccia
per doccia incasso 2 vie. incasso 1 via, piastra @ 118 mm.

2 ways built-in shower mixer. 1 way built-in shower mixer,

Mitigeur douche encastré 2 sorties. cover g 118 mm.

MIKTNG LOVOU UOXAOU YL EVTOLYLOEVT Mitigeur douche encastré 1 sortie,
vtoullepa 2 KateUBUVOEWV. plagque @ 118 mm.

MiKTNnao povou LUoxAoU YL EVIOIIOUEVN
vtoullepa 1 katevBuvono e mAaxa @ 118 mm.

8070/35 BA (BETTINA)

Miscelatore monocomando per doccia
incasso 1via, piastra @ 170 mm.

1 way built-in shower mixer,
cover g 170 mm.

Mitigeur douche encastré 1 sortie,
plague @ 170 mm.

MiKTno povoU LUOoXAOU YL EVIOIXIOUEVN
vtouliepa 1 katevBuvono e mhaxa @ 1770 mm.

68



69



70

M

RUBINETTERIE

SERIE
VITO

La serie di rubinetteria VITO €’ un
mix tra praticita, prezzo ed estetica.
Un design pulito, elegante e moderno
caratterizzano I'intera collezione.
la collezione di rubinetteria VITO e Il
compromesso vincente per chi desidera
una soluzione di stile, economica e
funzionale.

The VITO faucet series is a blend of

practicality, price, and aesthetics.
Clean, elegant, and modern design

characterize the entire collection.
The VITO faucet collection is the winning
compromise for those who desire a
stylish, economical, and functional
solution.
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FINITURE
FINISHINGS

Cromo
Chrome

Nero opaco
Matt Black

72

SO050-E

Miscelatore monocomando per lavabo
con scarico click clack da 1°1/4.

Wash-basin mixer with
1"1/4 click clack waste.

Mitigeur pour lavabo avec
vidage click clack 1"1/4.

Miktng povou poxAou ya vimtrpa
ue BaABiba click clack aro 1"1/4.

SOO50X-E

Miscelatore monocomando
per lavabo senza scarico.

Wash-basin mixer without waste.
Mitigeur pour lavabo sans vidage.

Miktng povou poxAou yla virttrpa
Xwplg BaABiba.

SO050C-E

Miscelatore monocomando per lavabo
con scarico automatico da 171/4.
Wash-basin mixer with

1"1/4 pop-up waste.

Mitigeur pour lavabo

avec vidage 1"1/4 a tirette.

Miktng povou poxAou yla vittrpa

ue autopatn BaABiba 1'1/4.



.
"

Miscelatore monocomando per bidet
con scarico click clack da 1°1/4.

Bidet mixer with 1"1/4 click clack waste.

Mitigeur pour bidet avec vidage
click clack 1"1/4.

Miktng povou poxAou yia Urvte pe
BaABiba click clack armo 1"1/4.

SOO51X-E

Miscelatore monocomando
per bidet senza scarico.

Bidet mixer without waste.
Mitigeur pour bidet sans vidage.

Miktng povou poxAou yla umivte
Xwptg BaABiba.

VITO

SOO051C-E

Miscelatore monocomando per bidet
con scarico automatico da 171/4.

Bidet mixer with 1"/4 pop-up waste.

Mitigeur pour bidet
avec vidage 1"1/4 a tirette.

Miktng povou poxAou yia urvte
ue autopatn BaABiba 1'1/4.

73



maaae

S e

Bk

=y

R e

oy DVRLEL B B B 4 S B L B g




EMI VITO

RUBINETTERIE

SO0052-E

Miscelatore monocomando per vasca

esterno con flessibile, doccetta e supporto.

External bath mixer with flexible hose,
bracket and hand shower.

Mitigeur bain douche extérieur avec
flexible, support mural et douchette.

Miktng povou poxAou yia umaviépa e§wtepinog
UE OTILPAA, VTOUG XELPOG KAl OTNPLYHA.

S0052X-E

Miscelatore monocomando
per vasca esterno.

External bath mixer.

Mitigeur bain douche extérieur.
Mixtng povou poxAou yla Umaviépa
efwTepInog.

SOO053-E

Miscelatore monocomando per doccia
esterno con flessibile, doccetta e supporto.

External shower mixer with flexible hose,
bracket and hand shower.

Mitigeur douche exteriéur avec
flexible, support mural et douchette.

Miktng povou poxAou yia viou(lepa eEWTEPLKOG
UE OTTIPAA, VTOUG XELPOG KOL OTNPLYIA.

SO053X-E

Miscelatore monocomando
per doccia esterno.

External shower mixer.
Mitigeur douche exteriéur.
Miktng povou poxAou yla
vToullepa eEWTEPIKOG.
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SO57-E

Miscelatore monocomando
per shattaf.

Shattaf mixer.
Mitigeur shattaf.
Miktng povou poxAou yia shattaf.

SO054-E

Miscelatore per cucina parete
con canna girevole.

Wall kitchen mixer with swivel spout.
Mitigeur cuisine mural avec
bec tournant.

Mutng noullvag emtoLxiog e
TIEQLOTPEPOUEVO POUEOUVL.

VITO

SO056-E

Miscelatore per cucina lavello
con canna girevole.

Kitchen mixer with swivel spout.

Mitigeur cuisine évier avec
bec tournant.

Muwng yia vepoxutn kou{lvag Ue
TIEPLOTPEPOUEVO POUEOUVL.
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8070/35 A (VITO)

Miscelatore monocomando
per doccia incasso 2 vie.

2 ways built-in shower mixer.

Mitigeur douche encastré 2 sorties.

Miktng povou poxAou yla evtoitopevn
vtoulepa 2 kateuBuvoewv.

8070/35 B (VITO)

Miscelatore monocomando per
doccia incasso 1 via, piastra @ 118 mm.

1 way built-in shower mixer,
cover I 118 mm.

Mitigeur douche encastré
1 sortie, plagque @ 118 mm.

Miktng povou poxAou yla VTOLXIOUEVN
vtou(lepa 1 katevBuvong e mhaxa @ 118 mm.

8070/35 BA (VITO)

Miscelatore monocomando per

doccia incasso 1 via, piastra @ 170 mm.

1 way built-in shower mixer,
cover I 170 mm.

Mitigeur douche encastré
1 sortie, plague @ 170 mm.

MikTng povou LoxAou yla EVTOLXIOUEVN

vtou(lepa 1 kateuBuvong pe mhaxa @ 170 mm.

VITO
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ST EEREINE
ROSA

La collezione ROSA per bagno e
cucina €& caratterizzata un design
moderno e compatto. Il corpo tondo
del miscelatore si sviluppa su una bocca
dalle superfici piatte e a collo alto.
La leva presenta un’inclinazione fissa

di 11° che differenzia questa collezione
da ogni altra proposta a catalogo e che
dona ai miscelatori uno stile esclusivo e
moderno.

The ROSA collection for bathroom and
kitchen features a modern and compact
design. The round body of the mixer
extends into a high-necked flat mouth.
The lever has a fixed inclination of 11°,
setting this collection apart from any
other proposal in the catalog and giving
the mixers an exclusive and modern
style.
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SO510-P

Miscelatore monocomando per lavabo
con scarico click clack da 1”1/4.

Wash-basin mixer with
1"1/4 click clack waste.

Mitigeur pour lavabo avec
vidage click clack 1"1/4.

Miktng povou poxAou yla vimrpa
ue Ba8iba click clack aro 1'1/4.

SO510X-P

Miscelatore monocomando
per lavabo senza scarico.

Wash-basin mixer without waste.
Mitigeur pour lavabo sans vidage.

Miktng povou poxAou yla vimrpa
Xwpig BaABiba.

SO510C-P

Miscelatore monocomando per lavabo
con scarico automatico da 171/4.
Wash-basin mixer with

1"1/4 pop-up waste.

Mitigeur pour lavabo

avec vidage 1"1/4 a tirette.

Miktng povou poxAou yia vimtnpa

ue autopatn BaABiba 1"1/4.

wom

iv

SO510H-P

Miscelatore monocomando per lavabo
alto con scarico click clack da 1°1/4.

Wash-basin mixer tall
with 1°1/4 click clack waste.

Mitigeur pour lavabo haute
avec vidage click clack 1"1/4.

Mixtng povou poxAou yla PnAo vimnpa
ue BaABiba click clack aro 1"1/4.

SO510HX-P

Miscelatore monocomando
per lavabo alto senza scarico.

Wash-basin mixer tall without waste.

Mitigeur pour lavabo haute
sans vidage.

Miktng povou poxAou yla PnAo
vimtrpa xwptg BaABiba.

SO510HC-P

Miscelatore monocomando per lavabo
alto con scarico automatico da 1°1/4.
Wash-basin mixer tall with

1"1/4 pop-up waste.

Mitigeur pour lavabo haute

avec vidage 1"1/4 a tirette.

Mixtng povou poxAou yla PnAo vimnpa LUe
autopatn BaABiba 1'1/4.
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SO511-P

Miscelatore monocomando per bidet
con scarico click clack da 171/4.

Bidet mixer with 1”1/4 click clack waste.

Mitigeur pour bidet avec vidage
click clack 1"1/4.

Miktng povou poxAou yla UTtvte Ue
BaABiba click clack armo 1"1/4.

SO511X-P

Miscelatore monocomando
per bidet senza scarico.

Bidet mixer without waste.
Mitigeur pour bidet sans vidage.

Miktng povou poxAou yla umivte
Xwplg BaABiba.

ROSA

SO511C-P

Miscelatore monocomando per bidet
con scarico automatico da 171/4.

Bidet mixer with 1"1/4 pop-up waste.

Mitigeur pour bidet
avec vidage 1"1/4 a tirette.

Miktng povou poxAou yia urvte
ue autopatn BaABiba 1'1/4.

83



EMI

RUBINETTERIE

FINITURE
FINISHINGS

Y

Cromo
Chrome

Nero opaco
Matt Black




SO0512-P

Miscelatore monocomando per vasca
esterno con flessibile, doccetta e supporto.

External bath mixer with flexible hose,
bracket and hand shower.

Mitigeur bain douche extérieur avec
flexible, support mural et douchette.

Miktng povou poxAou yia unaviépa eéwtepnos
E OTILPaA, VTOUG XELPOG KOL OTNPLYUA.

S0512X-P

Miscelatore monocomando
per vasca esterno.

External bath mixer.

Mitigeur bain douche extérieur.
Miktng povou poxAou yia umaviépa
e€wTePLKOG.

ROSA

SO513-P

Miscelatore monocomando per doccia
esterno con flessibile, doccetta e supporto.

External shower mixer with flexible hose,
bracket and hand shower.

Mitigeur douche exteriéur avec
flexible, support mural et douchette.

Miktng povou poxAou yia viou(lepa eEWTEPIKOG
UE OTIpad, VTOUG XELPOG KAl OTNPLYUAL.

SO513X-P

Miscelatore monocomando
per doccia esterno.

External shower mixer.
Mitigeur douche exteriéur.
Miktng povou poxAou yia
vtou(lepa eEWTEPLKOG.
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ROSA

SO0514-P SO0516-P

Miscelatore per cucina parete Miscelatore per cucina lavello
con canna girevole. con canna girevole.

Wall kitchen mixer with swivel spout. Kitchen mixer with swivel spout.
Mitigeur cuisine mural avec Mitigeur cuisine évier avec

bec tournant. bec tournant.

Mutng noullvag emtoLxiog e Muwng yia vepoxutn kou{lvag Ue
MEPLOTPEPOUEVO POUEOLVIL. MEPLOTPEPOUEVO POUEOUVL.
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8070/40 A (ROSA)

Miscelatore monocomando
per doccia incasso 2 vie.

2 ways built-in shower mixer.

Mitigeur douche encastré 2 sorties.

Miktng povou poxAou yla evtoitopevn
vtoulepa 2 kateuBuvoewv.

8070/40 B (ROSA)

Miscelatore monocomando per
doccia incasso 1 via, piastra @ 118 mm.

1 way built-in shower mixer,
cover I 118 mm.

Mitigeur douche encastré
1 sortie, plagque @ 118 mm.

Miktng povou poxAou yla VTOLXIOUEVN
vtou(lepa 1 katevBuvong e mhaxa @ 118 mm.

8070/40 BA (ROSA)

Miscelatore monocomando per

doccia incasso 1 via, piastra @ 170 mm.

1 way built-in shower mixer,
cover I 170 mm.

Mitigeur douche encastré
1 sortie, plague @ 170 mm.

MixTng povou UoxAoU Yl EVTOIXIOUEVN

vtou(lepa 1 kateuBuvong pe miaxa @ 170 mm.

ROSA






90

M

RUBINETTERIE

SERIE
OXFORD

La rubinetteria OXFORD € un mix
tra design semplice ma dinamico.
Le sue caratteristiche di semplicitae
dinamicita lo rendono adattabile
per qualsiasi situazione bagno.

The OXFORD faucets are a blend

of simple yet dynamic design. Its
characteristics of simplicity and
dynamism make it adaptable for
any bathroom situation.
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4000A

Miscelatore monocomando per lavabo
con scarico click clack da 1”1/4.

Wash-basin mixer with
1"1/4 click clack waste.

Mitigeur pour lavabo avec
vidage click clack 1"1/4.

Miktng povou poxAou yla vittrpa
ue Ba8iba click clack aro 1'1/4.

4000AX

Miscelatore monocomando
per lavabo senza scarico.

Wash-basin mixer without waste.
Mitigeur pour lavabo sans vidage.

Miktng povou poxAou yia virmtnpa
Xwpls BarBiba.

4000AC

Miscelatore monocomando per lavabo
con scarico automatico da 1°1/4.
Wash-basin mixer with

11/4 pop-up waste.

Mitigeur pour lavabo

avec vidage 1"1/4 a tirette.

Miktng povou poxAou yia virrtnpa

ue autopatn BaABiba 1"1/4.

4000B

Miscelatore monocomando per lavabo
medio con scarico click clack da 171/4.

Wash-basin mixer (medium size)
with 1°1/4 click clack waste.

Mitigeur pour lavabo (taille moyenne)
avec vidage click clack 1"1/4

MiKTNnG povou UoxAoU yLa LECAUO VITTTNPO
ue BaABiba click clack aro 1"1/4.

4000BX

Miscelatore monocomando per
lavabo medio senza scarico.

Wash-basin mixer (medium size)
without waste.

Mitigeur pour lavabo (taille
moyenne) sans vidage.

Miktng povou poxAou yia peoato
wittnpa xwpetg BaABba.

4000BC

Miscelatore monocomando per lavabo
medio con scarico automatico da 1°1/4.
Wash-basin mixer (medium size)

with 1°1/4 pop-up waste.

Mitigeur pour lavabo (taille moyenne)
avec vidage 1"1/4 a tirette.

MixTtng povou poxAou yla Uecato

wirttnipa e avtopatn BaABiba 1"1/4.



4000H

Miscelatore monocomando per lavabo
alto con scarico click clack da 1°1/4.

Wash-basin mixer tall
with 1”1/4 click clack waste.

Mitigeur pour lavabo haute
avec vidage click clack 11/4.

Miktng povou poxAou yia YnAo vimeripa
ue Ba8iSa click clack aro 1'1/4.

4000HX

Miscelatore monocomando
per lavabo alto senza scarico.

Wash-basin mixer tall without waste.

Mitigeur pour lavabo haute
sans vidage.

Miktng povou poxAou yia YinAo
vimtnpa xwplg BaABida.

4000HC

Miscelatore monocomando per lavabo
alto con scarico automatico da 171/4.
Wash-basin mixer tall with

1"1/4 pop-up waste.

Mitigeur pour lavabo haute

avec vidage 1"1/4 a tirette.

Mirtng povou poxAou yia Pnio vimtnpa pe
avtouatn BaABiba 1'1/4.

OXFORD

40001

Miscelatore monocomando per bidet
con scarico click clack da 1”1/4.

Bidet mixer with 1"1/4 click clack waste.

Mitigeur pour bidet avec vidage
click clack 1"1/4.

Miktng povou poxAou yia Umvte pe
BaABiba click clack aro 1"1/4.

40001X

Miscelatore monocomando
per bidet senza scarico.

Bidet mixer without waste.
Mitigeur pour bidet sans vidage.

Miktng povou poxAou yla umivte
xwptg BaABiba.

40001C

Miscelatore monocomando per bidet
con scarico automatico da 1°1/4.

Bidet mixer with 1"1/4 pop-up waste.

Mitigeur pour bidet
avec vidage 1"1/4 a tirette.

Miktng povou poxAou yia umvte
ue autopatn BaABida 1"1/4.
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FINITURE
FINISHINGS

Cromo
Chrome

Nero opaco
Matt Black

Bianco opaco
Matt White

40002

Miscelatore monocomando per vasca
esterno con flessibile, doccetta e supporto.

External bath mixer with flexible hose,
bracket and hand shower.

Mitigeur bain douche extérieur avec
flexible, support mural et douchette.

Miktng povou poxAou yla Umaviépa eEWTEPIKOG
UE OTTILPAA, VTOUG XELDOG KOL OTNPLYIA.

40002X

Miscelatore monocomando
per vasca esterno.

External bath mixer.

Mitigeur bain douche extérieur.
Miktng povou poxAou yia umaviépa
eEWTEPLHOG.



40003

Miscelatore monocomando per doccia

esterno con flessibile, doccetta e supporto.

External shower mixer with flexible hose,
bracket and hand shower.

Mitigeur douche exteriéur avec

flexible, support mural et douchette.
Miktng povou poxAou yia vroullepa eéwtepinog
UE OTIPAA, VTOUG XELPOG KAl OTNPLYHA.

OXFORD

40003X

Miscelatore monocomando
per doccia esterno.

External shower mixer.
Mitigeur douche exteriéur.

Miktng povou poxAou yia
vtoullepa eEWTEPIKOG.
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8070/35 A (OXFORD)

Miscelatore monocomando
per doccia incasso 2 vie.

2 ways built-in shower mixer.

Mitigeur douche encastré 2 sorties.

Miktng ovoU LUoYAoU yla EVIOIXIOUEVN
vrouliepa 2 kateuBuvoewy.

8070/35 B (OXFORD)

Miscelatore monocomando per
doccia incasso 1 via, piastra @ 118 mm.

1 way built-in shower mixer,
cover 118 mm.

Mitigeur douche encastré
1 sortie, plague @ 118 mm.

Miktng povou poxAou yia evtolylopevn
vtoullepa 1 katevBuvong pe miaxa @ 118 mm.

8070/35 BA (OXFORD)

Miscelatore monocomando per

doccia incasso 1 via, piastra @ 170 mm.

1 way built-in shower mixer,
cover & 170 mm.

Mitigeur douche encastré
1 sortie, plague @ 170 mm.

Miktng povou poxAou yia evtollopevn

vtouliepa 1 katevBuvong pe mana @ 170 mm.

OXFORD
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RUBINETTERIE

SERIE
ALBA

La rubinetteria ALBA ¢ praticita,
prezzo ed estetica allo stato puro.
Le sue forme nascono da un mix
tra classicita e modernita. La
sua adattabilita a tante soluzioni
di arredo bagno la rendono
unica nel suo genere.

ALBA faucets embody practicality,
price, and aesthetic appeal.
Their forms arise from a mix of
classicism “andmmodernity. Their
adaptability to many bathroom
furnishing solutions makes them
unique.
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3000A

Miscelatore monocomando per lavabo
con scarico click clack da 1”1/4.

Wash-basin mixer with
1"1/4 click clack waste.

Mitigeur pour lavabo avec
vidage click clack 1"1/4.

Miktng povou poxAou yla vimrpa
ue Ba8iba click clack aro 1'1/4.

3000AX

Miscelatore monocomando
per lavabo senza scarico.

Wash-basin mixer without waste.
Mitigeur pour lavabo sans vidage.

Mirtng povou poxAou yia vimtripa
Xwplg BarBiba.

3000AC

Miscelatore monocomando per lavabo
con scarico automatico da 171/4.
Wash-basin mixer with

1"1/4 pop-up waste.

Mitigeur pour lavabo

avec vidage 1"1/4 a tirette.

Miktng povou poxAou yia virmtnpa

ue autopatn BaABiba 1'1/4.

3000B

Miscelatore monocomando per lavabo
medio con scarico click clack da 171/4.

Wash-basin mixer (medium size)
with 1°1/4 click clack waste.

Mitigeur pour lavabo (taille moyenne)
avec vidage click clack 1"1/4

MiKTng povou UoxAou yLa LECAUO VITTTNPO
ue BaABiba click clack aro 1"1/4.

3000BX

Miscelatore monocomando per
lavabo medio senza scarico.

Wash-basin mixer (medium size)
without waste.

Mitigeur pour lavabo (taille
moyenne) sans vidage.

Miktng povou poxAou yia peoato
wittnpa xwpetg BaABba.

3000BC

Miscelatore monocomando per lavabo
medio con scarico automatico da 1”1/4.
Wash-basin mixer (medium size)

with 1°1/4 pop-up waste.

Mitigeur pour lavabo (taille moyenne)
avec vidage 1"1/4 a tirette.

MixTtng povou poxAou yla Uecato

wittnpa e avtopatn BaABiba 1"1/4.



ALBA

3000H

Miscelatore monocomando per lavabo
alto con scarico click clack da 1°1/4.

Wash-basin mixer tall
with 1”1/4 click clack waste.

Mitigeur pour lavabo haute
avec vidage click clack 1"1/4.

Miktng povou poxAou yia YnAo vitnpa
e BaABiba click clack armo 1'1/4.

3000HX

Miscelatore monocomando
per lavabo alto senza scarico.

Wash-basin mixer tall without waste.

Mitigeur pour lavabo haute
sans vidage.

Miktng povou poxAou yia YinAo
vimnpa xwplg BaABida.

3000HC

Miscelatore monocomando per lavabo
alto con scarico automatico da 171/4.
Wash-basin mixer tall with

1"1/4 pop-up waste.

Mitigeur pour lavabo haute
avec vidage 1°1/4 a tirette.

Miktng puovou poxAou yla YnAo vimtnpa pe
autouatn BaABiba 1'1/4.
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30001

Miscelatore monocomando per bidet
con scarico click clack da 1”1/4.

Bidet mixer with 1"1/4 click clack waste.

Mitigeur pour bidet avec vidage
click clack 1"1/4.

Miktng povou poxAou yla Urivte Ue
BaABi&a click clack aro 1"1/4.

30001 X

Miscelatore monocomando
per bidet senza scarico.

Bidet mixer without waste.
Mitigeur pour bidet sans vidage.

Mintng povou poxAou yia umvte
Xwpts BarBida.

30001C

Miscelatore monocomando per bidet
con scarico automatico da 1°1/4.

Bidet mixer with 1”1/4 pop-up waste.
Mitigeur pour bidet

avec vidage 1"1/4 a tirette.

Miktng povou poxAou yla umivte

ue autopatn BaABiba 1"1/4.

ALBA
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FINITURE
FINISHINGS

Cromo
Chrome

Nero opaco
Matt Black

Bianco opaco
Matt White

30002

Miscelatore monocomando per vasca
esterno con flessibile, doccetta e supporto.

External bath mixer with flexible hose,
bracket and hand shower.

Mitigeur bain douche extérieur avec
flexible, support mural et douchette.

Miktng povou poxAou yla umaviépa eEwtepinog
E OTTLPAA, VTOUG XELPOG KAl OTNPLYHA.

30002X

Miscelatore monocomando
per vasca esterno.

External bath mixer.

Mitigeur bain douche extérieur.
Miktng povou poxAou yla Umaviépa
eEwTEPIKOG.



30003

Miscelatore monocomando per doccia

esterno con flessibile, doccetta e supporto.

External shower mixer with flexible hose,
bracket and hand shower.

Mitigeur douche exteriéur avec

flexible, support mural et douchette.
Miktng povou uoxAou yia vioullepa eEWTEPIKOG
LUE OTTPAA, VTOUG XELPGS KAl OTNPLYHA.

ALBA

30003X

Miscelatore monocomando
per doccia esterno.

External shower mixer.
Mitigeur douche exteriéur.

Miktng povou poxAou yla
vTou(lepa eEWTEPIKOG.
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8070/35 A (ALBA)

Miscelatore monocomando
per doccia incasso 2 vie.

2 ways built-in shower mixer.

Mitigeur douche encastré 2 sorties.

Miktng ovoU LUoYAoU yla EVIOIXIOUEVN
vrouliepa 2 kateuBuvoewy.

8070/35 B (ALBA)

Miscelatore monocomando per
doccia incasso 1 via, piastra @ 118 mm.

1 way built-in shower mixer,
cover 118 mm.

Mitigeur douche encastré
1 sortie, plague @ 118 mm.

Miktng povou poxAou yia evtolylopevn
vtoullepa 1 katevBuvong pe miaxa @ 118 mm.

8070/35 BA (ALBA)

Miscelatore monocomando per

doccia incasso 1 via, piastra @ 170 mm.

1 way built-in shower mixer,
cover & 170 mm.

Mitigeur douche encastré
1 sortie, plague @ 170 mm.

Miktng povou poxAou yia evtollopevn

vtouliepa 1 katevBuvong pe mana @ 170 mm.

ALBA
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RUBINETTERIE

SERIE
GENIO

La rubinetteria GENIO & sinonimo di
classicita. Il corpo compatto e poco
slanciato rappresentano un perfetto
equilibrio per un design classico.
| molteplici modelli di rubinetteria
GENIO permettono di arredare

ambienti bagno a budget molto
contenuti.

The GENIO faucet line is synonymous
with classicism. The compact and
slightly tapered body represents a
perfect balance for classic design.
The multiple models of GENIO
faucets allow for furnishing
bathroom environments with very
tight budgets.
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10001A

Miscelatore monocomando per
lavabo con scarico click clack
da 1”1/4 in plastica.

Wash-basin mixer with
plastic 1"1/4 click clack waste.

Mitigeur pour lavabo avec vidage
click clack 1"1/4 en ABS.

Miktng puovou poyAou yla vimtnpa e
BaABiba click clack aro 1'1/4 mAaoTtiko.

10001X

Miscelatore monocomando
per lavabo senza scarico.

Wash-basin mixer without waste.

Mitigeur pour lavabo sans vidage.

Miktng povou poxAou yia virmtnpa
Xwpls BarBiba.

10001B

Miscelatore monocomando per
lavabo con scarico automatico
da 1”1/4 in plastica.

Wash-basin mixer with

plastic 1"1/4 pop-up waste.
Mitigeur pour lavabo avec vidage
1"1/4 a tirette en ABS.

MixTng povou UoxAou yla VITTrpa e
autouatn BaABiba 1"1/4 mAaoTiko.

10001D

Miscelatore monocomando per
lavabo con scarico automatico
da 1”1/4 in zamak.

Wash-basin mixer with zamak
1"1/4 pop-up waste.

Mitigeur pour lavabo avec vidage
1"1/4 a tirette en zamak.

Miktng povou poxAou yia vimnpa ue
autouatn BaABiba 1'1/4 aro zamak.

GENIO
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FINITURE
FINISHINGS

Cromo
Chrome

10000A

Miscelatore monocomando per
bidet con scarico click clack
da 1”1/4 in plastica.

Bidet mixer with plastic 1°1/4
click clack waste.

Mitigeur pour bidet avec vidage
click clack 1"1/4 en ABS.

MiKTNng povou UoxAou yla UTTLVTE Ue
BaABiba click clack amo 1"1/4 amo
TTAQOTIKO.

10000X

Miscelatore monocomando
per bidet senza scarico.

Bidet mixer without waste.

Mitigeur pour bidet sans vidage.

Miktng povou poxAou yia Urvte
xwpis BarBida.

10000B

Miscelatore monocomando per
bidet con scarico automatico
da 1”1/4 in plastica.

Bidet mixer with plastic

1"1/4 pop-up waste.

Mitigeur pour bidet avec vidage
1"1/4 a tirette en ABS.

MikTng povou UoxAou yla UTTLVTE Ue
avtouatn BaABiba 1"1/4 amd mAaotixo.

10000D

Miscelatore monocomando per
bidet con scarico automatico
da 1”1/4 in zamak.

Bidet mixer with zamak

1"1/4 pop-up waste.

Mitigeur pour bidet avec vidage
1"1/4 a tirette en zamak.

Miktng povou poxAou yia Uvte pe
auvtopatn BaABiba 1"1/4 aro zamak.



10002

Miscelatore monocomando per vasca
esterno con flessibile, doccetta e supporto.

External bath mixer with flexible hose,
bracket and hand shower.

Mitigeur bain douche extérieur avec
flexible, support mural et douchette.

Miktng povou poxAou yia umaviépa e§wtepinog
UE OTILPAA, VTOUG XELOOG KOl OTNPLYHAL

10002X

Miscelatore monocomando
per vasca esterno.

External bath mixer.

Mitigeur bain douche extérieur.
MiKTng povou poxAou yla Umaviépa
eEWTEPIKOG.

GENIO

10003

Miscelatore monocomando per doccia
esterno con flessibile, doccetta e supporto.

External shower mixer with flexible hose,
bracket and hand shower.

Mitigeur douche exteriéur avec
flexible, support mural et douchette.

Miktng povou poxAou yia vtoulepa eéwtepinog
UE OTILPAA, VTOUG XELPOG KAL OTNPLYUA.

10003X

Miscelatore monocomando
per doccia esterno.

External shower mixer.
Mitigeur douche exteriéur.
Miktng povou poxAou yla
vtoullepa eEWTEPIKOG.

13
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8070/40 A (GENIO)

Miscelatore monocomando
per doccia incasso 2 vie.

2 ways built-in shower mixer.

Mitigeur douche encastré 2 sorties.

Miktng ovoU LUoYAoU yla EVIOIXIOUEVN
vrouliepa 2 kateuBuvoewy.

8070/40 B (GENIO)

Miscelatore monocomando per
doccia incasso 1 via, piastra @ 118 mm.

1 way built-in shower mixer,
cover 118 mm.

Mitigeur douche encastré
1 sortie, plague @ 118 mm.

Miktng povou poxAou yia evtolylopevn
vtoullepa 1 katevBuvong pe miaxa @ 118 mm.

8070/40 BA (GENIO)

Miscelatore monocomando per

doccia incasso 1 via, piastra @ 170 mm.

1 way built-in shower mixer,
cover I 170 mm.

Mitigeur douche encastré
1 sortie, plague @ 170 mm.

Miktng povou poxAou yia evtollopevn

vtouliepa 1 natevBuvong pe mana @ 170 mm.

GENIO
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10004

Miscelatore per cucina parete
con canna girevole.

Wall kitchen mixer with swivel spout.

Mitigeur cuisine mural avec
bec tournant.

Muntng KouQlvag eMTOLXLOG UE
TEPLOTPEPOUEVO POUEOUVL.

10006A

Miscelatore per cucina lavello
con canna girevole.

Kitchen mixer with swivel spout.
Mitigeur cuisine évier avec

bec tournant.

Muwtng yia vepoxutn koulvag pe
MEPLOTPEPOUEVO POUEOUVL.

10006B

Miscelatore per cucina lavello
con canna girevole.

Kitchen mixer with swivel spout.

Mitigeur cuisine évier avec
bec tournant.

Muwtng yta vepoxutn kouQvog pe
TTEPLOTPEPOHEVO POUEOUVL.



10006C

Miscelatore per cucina lavello
con canna girevole.

Kitchen mixer with swivel spout.
Mitigeur cuisine évier avec

bec tournant.

Muwtng yia vepoxutn koulvag pe
MEPLOTPEPOUEVO POUEOUVL.

10006F

Miscelatore per cucina lavello
con canna girevole.

Kitchen mixer with swivel spout.
Mitigeur cuisine évier avec

bec tournant.

Muntng yia vepoyutn koulvag pe
TEPLOTPEPOHEVO POUEOUVL.

GENIO

10006D

Miscelatore per cucina lavello
con canna girevole.

Kitchen mixer with swivel spout.
Mitigeur cuisine évier avec

bec tournant.

Muntng yta vepoxutn kouQtvog pe
TTEPLOTPEPOUEVO POUEOUVL.

10006E

Miscelatore per cucina lavello con
doccetta estraibile e canna girevole.
Kitchen mixer with pull-out hand
showr and swivel spout.

Mitigeur cuisine évier avec douchette
extractible et bec tournant.

Mung yta vepoxutn koullvog e
apatpoupevo vioul XELPOG Kal
TTEPLOTPEPOUEVO POUEOUVL.

nz
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RUBINETTERIE

GIULIA & una collezione di miscelatori
studiata per essere inserita con facilita
negli arredi sia classici che moderni.
La sua corporatura dal design robusto
permette di avere una soluzione

longeva e molto funzionale.

GIULIA is a collection of mixers
designedtobeeasilyincorporatedinto
both classic and modern furnishings.
Its sturdy design allows for a long-
lasting and highly functional solution.




19



EMI

RUBINETTERIE

120

FINITURE
FINISHINGS

Cromo
Chrome

Nero opaco
Matt Black

el

S0110-M

Miscelatore monocomando per lavabo
con scarico click clack da 171/4.

Wash-basin mixer with
1"1/4 click clack waste.

Mitigeur pour lavabo avec
vidage click clack 1"1/4.

Miktng povou poxAou yia vimtipa
ue BaBiba click clack aro 1'1/4.

SO110X-M

Miscelatore monocomando
per lavabo senza scarico.

Wash-basin mixer without waste.
Mitigeur pour lavabo sans vidage.

Miktng uovou poyAou yla vimtnpa
xwplg BaABiba.

SO110C-M

Miscelatore monocomando per lavabo
con scarico automatico da 1°1/4.
Wash-basin mixer with

1"1/4 pop-up waste.

Mitigeur pour lavabo

avec vidage 1"1/4 a tirette.

Miktng povou poxAou yia vitripa

ue autopatn BaABiba 1"1/4.



SO110H-M

Miscelatore monocomando per lavabo
alto con scarico click clack da 1°1/4.

Wash-basin mixer tall
with 1"1/4 click clack waste.

Mitigeur pour lavabo haute
avec vidage click clack 1"1/4.

Mirtng povou poxAou yia Pnio vimtrpa
ue BaABiba click clack aro 1'1/4.

SOT110HX-M

Miscelatore monocomando
per lavabo alto senza scarico.

Wash-basin mixer tall without waste.

Mitigeur pour lavabo haute
sans vidage.

Miktng uovou poyAou yla Ynio
vittripa xwpts BaABida.

GIULIA

SO110HC-M

Miscelatore monocomando per lavabo
alto con scarico automatico da 17°1/4.

Wash-basin mixer tall with
1"1/4 pop-up waste.

Mitigeur pour lavabo haute
avec vidage 1"1/4 a tirette.

Miktng povou poxAou yia YnAo vimmpa pe
avtopatn BaABiba 1"1/4.
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S0112-M

Miscelatore monocomando per vasca
esterno con flessibile, doccetta e supporto.

External bath mixer with flexible hose,
bracket and hand shower.

Mitigeur bain douche extérieur avec
flexible, support mural et douchette.

Miktng povou poxAou yia unaviépa eéwtepnos
E OTILPaA, VTOUG XELPOG KOL OTNPLYUA.

SO112X-M

Miscelatore monocomando
per vasca esterno.

External bath mixer.

Mitigeur bain douche extérieur.
Miktng povou poxAou yia umaviépa
e€wTePLKOG.

GIULIA

SO0113-M

Miscelatore monocomando per doccia

esterno con flessibile, doccetta e supporto.

External shower mixer with flexible hose,
bracket and hand shower.

Mitigeur douche exteriéur avec
flexible, support mural et douchette.

Miktng povou poxAou yia viou(lepa eEWTEPIKOG
UE OTTILPAA, VTOUG XELOOG KOL OTNPLYIA.

SO113X-M

Miscelatore monocomando
per doccia esterno.

External shower mixer.
Mitigeur douche exteriéur.
Miktng povou poxAou yia
vtou(lepa eEWTEPLKOG.
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8070/40 A (GIULIA)

Miscelatore monocomando
per doccia incasso 2 vie.

2 ways built-in shower mixer.

Mitigeur douche encastré 2 sorties.

Miktng ovoU LUoYAoU yla EVIOIXIOUEVN
vrouliepa 2 kateuBuvoewy.

GIULIA

8070/40 B (GIULIA)

Miscelatore monocomando per
doccia incasso 1 via, piastra @ 118 mm.

1 way built-in shower mixer,
cover 118 mm.

Mitigeur douche encastré
1 sortie, plague @ 118 mm.

Miktng povou poxAou yia evtolylopevn
vtoullepa 1 katevBuvong pe miaxa @ 118 mm.

8070/40 BA (GIULIA)

Miscelatore monocomando per

doccia incasso 1 via, piastra @ 170 mm.
1 way built-in shower mixer,

cover & 170 mm.

Mitigeur douche encastré

1 sortie, plague @ 170 mm.

Miktng povou poxAou yia evtolylopevn
vtoullepa 1 natevBuvong pe mana @ 170 mm.
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SO0114-M

Miscelatore per cucina parete
con canna girevole.

Wall kitchen mixer with swivel spout.

Mitigeur cuisine mural avec
bec tournant.

Muntng rouQlvag eTLTOLXLOG UE
TIEQLOTPEPOUEVO POUEOUVL.

\
S0098-M

Miscelatore per cucina lavello
con canna girevole.

Kitchen mixer with swivel spout.

Mitigeur cuisine évier avec
bec tournant.

Muwng yta vepoxutn koulvog ue
TTEPLOTPEPOUEVO POUEOUVL.

2\

S0096-M

Miscelatore per cucina lavello
con canna girevole.

Kitchen mixer with swivel spout.

Mitigeur cuisine évier avec
bec tournant.

Muwng yia vepoxutn koulvag Ue
TIEPLOTPEPOUEVO POUEOUVL.
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RUBINETTERIE

SERIE
AURORA

La serie di rubinetteria AURORA € un
mix tra praticita e prezzo. Un design
pulito e classico caratterizzano
I'intera collezione. La collezione di
rubinetteria AURORA ¢ la soluzione
per chi desidera una funzionalita,

classicita ed economicita.

The AURORA faucet series is a blend
of practicality and affordability.
Clean and classic design characterize
the entire collection. The AURORA
faucet collection is the solution for
those who desire functionality, classic
style, and affordability.
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S0310-0

Miscelatore monocomando per lavabo
con scarico click clack da 1°1/4.

Wash-basin mixer with
1174 click clack waste.

Mitigeur pour lavabo avec
vidage click clack 1"1/4.

Miktng povou poxAou yia virmtrpa
ue BaA8iba click clack aro 1'1/4.

S0310X-0

Miscelatore monocomando
per lavabo senza scarico.

Wash-basin mixer without waste.
Mitigeur pour lavabo sans vidage.

Miktng povou poxAou yia virmtnpa
xwpts BaABida.

S0310C-O

Miscelatore monocomando per lavabo
con scarico automatico da 1°1/4.
Wash-basin mixer with

1°1/4 pop-up waste.

Mitigeur pour lavabo

avec vidage 1°1/4 a tirette.

Mirtng povou poxAou yia vimtripa

ue autopatn BaABiba 1"1/4.
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S0312-0

Miscelatore monocomando per vasca
esterno con flessibile, doccetta e supporto.

External bath mixer with flexible hose,
bracket and hand shower.

Mitigeur bain douche extérieur avec
flexible, support mural et douchette.

Miktng povou poxAou yia unaviépa eéwtepnos
E OTILPaA, VTOUG XELPOG KOL OTNPLYUA.

S0312X-0

Miscelatore monocomando
per vasca esterno.

External bath mixer.

Mitigeur bain douche extérieur.
Miktng povou poxAou yia umaviépa
e€wTePLKOG.

AURORA

S0313-0

Miscelatore monocomando per doccia
esterno con flessibile, doccetta e supporto.

External shower mixer with flexible hose,
bracket and hand shower.

Mitigeur douche exteriéur avec
flexible, support mural et douchette.

Miktng povou poxAou yia viou(lepa eEWTEPIKOG
UE OTIpad, VTOUG XELPOG KAl OTNPLYUAL.

S0313X-0

Miscelatore monocomando
per doccia esterno.

External shower mixer.
Mitigeur douche exteriéur.
Miktng povou poxAou yia
vtou(lepa eEWTEPLKOG.
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FINITURE
FINISHINGS
Cromo

Chrome

Nero opaco
Matt Black
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8070/40 A (AURORA)

Miscelatore monocomando
per doccia incasso 2 vie.

2 ways built-in shower mixer.

Mitigeur douche encastré 2 sorties.

Miktng uovou LoyAou yla EVIOIXIOUEVN
vrouliepa 2 kateuBuvoewv.

AURORA

8070/40 B (AURORA)

Miscelatore monocomando per
doccia incasso 1 via, piastra @ 118 mm.

1 way built-in shower mixer,
cover 118 mm.

Mitigeur douche encastré
1 sortie, plague @ 118 mm.

Miktng povou poxAou yia evtolylopevn
vtoullepa 1 natevBuvong pe mAaxa @ 118 mm.

8070/40 BA (AURORA)

Miscelatore monocomando per

doccia incasso 1 via, piastra @ 170 mm.

1 way built-in shower mixer,
cover & 170 mm.

Mitigeur douche encastré
1 sortie, plague @ 170 mm.

Miktng povou poxAou yia eviollopevn

vtoullepa 1 katevBuvong pe mana @ 170 mm.
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S0314-0 S0316-0

Miscelatore per cucina parete Miscelatore per cucina lavello
con canna girevole. con canna girevole.

Wall kitchen mixer with swivel spout. Kitchen mixer with swivel spout.
Mitigeur cuisine mural avec Mitigeur cuisine évier avec

bec tournant. bec tournant.

Muwtng roulvag emitoiytog pe Muwtne yia vepoyutn koulvag pe
TEPLOTPEPOUEVO POUEOLVIL. TIEPLOTPEPOUEVO POUEOUVIL.
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ORI =[S
A NNA

Le forme della collezione ANNA
rimandano a un design pulito,
classico e moderno allo stesso tempo.
La rotondita del corpo rende l'intera
collezione anna unica nel suo genere.
La rubinetteria ANNA ¢& adattabile

per ambienti bagno dove i budget di
spesa sono contenuti.

The shapes of the ANNA collection
evoke a clean, classic, and modern
design simultaneously. The roundness
of the body makes the entire anna
collection unique. ANNA faucets are
suitable for bathroom environments
where budgets are limited.
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S0070-G

Miscelatore monocomando per lavabo
con scarico click clack da 1°1/4.

Wash-basin mixer with
1"1/4 click clack waste.

Mitigeur pour lavabo avec
vidage click clack 1"1/4.

Miktng povou poxAou yla virtrpa
ue BaABiba click clack amo 1"1/4.

S0070X-G

Miscelatore monocomando
per lavabo senza scarico.

Wash-basin mixer without waste.
Mitigeur pour lavabo sans vidage.

Miktng povou poxAou yla vittrpa
Xwptg BaABiba.

S0070C-G

Miscelatore monocomando per lavabo
con scarico automatico da 171/4.
Wash-basin mixer with

1”1/4 pop-up waste.

Mitigeur pour lavabo

avec vidage 1"1/4 a tirette.

MikTng povou UoxAou yla VITTTrpa

ue autopatn BaABiba 1"1/4.



S0072-G

Miscelatore monocomando per vasca

esterno con flessibile, doccetta e supporto.

External bath mixer with flexible hose,
bracket and hand shower.

Mitigeur bain douche extérieur avec
flexible, support mural et douchette.

Miktng povou poxAou yia unaviépa eéwtepinog
UE OTILPAA, VTOUG XELPOG KAl OTNPLYHA.

S0072X-G

Miscelatore monocomando
per vasca esterno.

External bath mixer.

Mitigeur bain douche extérieur.
Miktng povou poxAou yia umaviépa
e&wtepLnog.

ANNA

S0073-G

Miscelatore monocomando per doccia
esterno con flessibile, doccetta e supporto.

External shower mixer with flexible hose,
bracket and hand shower.

Mitigeur douche exteriéur avec
flexible, support mural et douchette.

Miktng povou poxAou yia viou(lepa eEWTEPIKOG
UE OTILpaA, VTOUG XELOOG KAl OTNPLYUAL.

S0073X-G

Miscelatore monocomando
per doccia esterno.

External shower mixer.
Mitigeur douche exteriéur.
Miktng povou poxAou yia
vtou(lepa eEWTEPLKOG.
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FINITURE
FINISHINGS
Cromo

Chrome

Nero opaco
Matt Black
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8070/35 A (ANNA)

Miscelatore monocomando
per doccia incasso 2 vie.

2 ways built-in shower mixer.

Mitigeur douche encastré 2 sorties.

Miktng uovou LoyAou yla EVIOIXIOUEVN
vrouliepa 2 kateuBuvoewv.

8070/35 B (ANNA)

Miscelatore monocomando per
doccia incasso 1 via, piastra @ 118 mm.

1 way built-in shower mixer,
cover 118 mm.

Mitigeur douche encastré
1 sortie, plague @ 118 mm.

Miktng povou poxAou yia evtolylopevn
vtoullepa 1 natevBuvong pe mAaxa @ 118 mm.

8070/35 BA (ANNA)

Miscelatore monocomando per

doccia incasso 1 via, piastra @ 170 mm.

1 way built-in shower mixer,
cover & 170 mm.

Mitigeur douche encastré
1 sortie, plague @ 170 mm.

Miktng povou poxAou yia evtolylopevn

vtoullepa 1 katevBuvong pe mana @ 170 mm.

ANNA
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S0074-G

Miscelatore per cucina parete
con canna girevole.

Wall kitchen mixer with swivel spout.

Mitigeur cuisine mural avec
bec tournant.

Muntng KouQlvag eTLTOL(LOG UE
TIEQLOTPEPOUEVO POUEOUVL.

S0076-G

Miscelatore per cucina lavello
con canna girevole.

Kitchen mixer with swivel spout.

Mitigeur cuisine évier avec
bec tournant.

Mung yta vepoxutn koul{vog e
TTEPLOTPEPOUEVO POUEOUVL.

ANNA

s

Miscelatore per cucina lavello
con canna girevole.

Kitchen mixer with swivel spout.

Mitigeur cuisine évier avec
bec tournant.

S0078-G

Muwtng yia vepoxutn koulvag e
TIEPLOTPEPOUEVO POUEOUVL.
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CHEF
KITCHEN

| miscelatori monocomando serie
chef sono perfetti per cucine
spaziose e moderne. | modelli della
collezione dotati di doccetta estraibile
permettono I'estrazione dal supporto
ed un orientamento manualmente

direzionando il getto dacqua e
facilitando le operazioni in cucina.
Le bocche a molla richiamano uno
stile professionale ed industriale
particolarmente per cucine con
grandi lavelli e banconi ad isola.

The single-lever CHEF series mixers
are perfect for spacious and modern
kitchens. Models in the collection
feature a pull-out spray, allowing
for extraction from the base and
manual orientation of the water jet,
facilitating kitchen operations. The
spring spouts evoke.a professional
and industrial style, particularly
suitable for kitchens with large sinks
and island counters.
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‘
CE003-7 (KIT 1)

Miscelatore monocomando per
cucina lavello professionale, doccetta
estraibile e canna girevole in silicone.

Professional kitchen mixer, pull-out
hand- shower and silicone swivel spout.
Mitigeur cuisine professionnel douchette
extractible et bec tournant en silicone.
Miktng povou poxAou yia vepoxutn
EMAYYEAUQTIKNG KOU{VAG, APOAPOULEVO VTOUG
XELPOG KA TIEPLOTPEPOUEVO PoUEOUVL OLAKOVNG.

CEO003-3 (KIT 10)
Miscelatore monocomando per

cucina lavello professionale,

doccetta estraibile e canna girevole.
Professional kitchen mixer, pull-out
hand- shower and swivel spout.
Mitigeur cuisine professionnel
douchette extractible et bec tournant.
Mutng povou poxAou yia vepoxutn
EMAYYEAUQTIKNG KOUJIVAG UE APALPOULEVO
vTou( XELPOG KAl TIEPLOTPEPOUEVO POUEOUVL.

CEOO03-8 (KIT 8)

Miscelatore monocomando per

cucina lavello professionale,

doccetta estraibile e canna girevole.
Professional kitchen mixer, pull-out
hand- shower and swivel spout.

Mitigeur cuisine professionnel

douchette extractible et bec tournant.
Miktng povou poxAou yla vepoyutn
EMAYYEAUQTIKNG KOUQLVOG, AUPAPOUUEVO VTOUG
XELPOG KA TTEPLOTPEPSUEVO POUEOLVL LUE EAXTNPLO.

CEOO03-5 (KIT 20)

Miscelatore monocomando per

cucina lavello professionale,

doccetta estraibile e canna girevole.
Professional kitchen mixer, pull-out
hand- shower and swivel spout.

Mitigeur cuisine professionnel

douchette extractible et bec tournant.
Miktng povou poxAou yia vepoxutn
EMAYYEAUQTIKNG KOUQLVOG, APAPOUUEVO VTOUG
XELPOG KL TIEPLOTPEPOUEVO POUEOUVL UE EAATNPLO.



147






CEO003-6 (KIT 17)

Miscelatore monocomando per cucina
lavello professionale, doccetta e
canna girevole in silicone.
Professional kitchen mixer, hand-
shower and silicone swivel spout.
Mitigeur cuisine professionnel
douchette et bec tournant en silicone.
MiKktng povou poxAou yia VeEpoxutn
EMAYYEAUATIKNG KOUIVAG, VIOUG XELPOG KAl
TIEPLOTPEPOUEVO POUEOUVL TGIAIKOVNG.

Y

CEO0O03-9 (KIT 19)

Miscelatore monocomando per
cucina lavello professionale, doccetta
estraibile e canna girevole.
Professional kitchen mixer, pull-out
hand- shower and swivel spout.
Mitigeur cuisine professionnel
douchette extractible et bec tournant.

Mg povou poxAou yia vepoxutn
EMAYYEAUQTIKNG KOUQLVOG LE APALPOUEVO
vTou{ XELPOG KA TIEPLOTPEPOUEVO POUEOLVL.

KITCHEN

S
[

CEO003-4 (KIT 18)
Miscelatore monocomando per
cucina lavello professionale
con canna girevole.
Professional kitchen mixer
with swivel spout.

Mitigeur cuisine professionnel
avec bec tournant.

Mirtnc povou poxAou yia vepoxutn
EMAYYEAUQTIKNG KOUQVAG UE
TEPLOTPEPOLEVO POUEOUVL.

SRS

-
-y

dls

CEOO03-10 (KIT 25)

Miscelatore monocomando per
cucina lavello professionale, doccetta
estraibile e canna girevole.
Professional kitchen mixer, pull-out
hand- shower and swivel spout.
Mitigeur cuisine professionnel
douchette extractible et bec tournant.

Muktng povou poxAou yia vepoxutn
ETTAYYEALQTIKNG KOUJLVOG LE QPALDOUUEVO
vTou( XELPOG KAl TIEPLOTPEPOUEVO POUEOUVL.
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CEOO03-11 (KIT 21)

Miscelatore monocomando per
cucina lavello professionale
con canna girevole.
Professional kitchen mixer

with swivel spout.

Mitigeur cuisine professionnel
avec bec tournant.

Murtng povou LoxAou yla vepoxutn
EMAYYEAUATIKNG KOU{VAG UE
TEPLOTPEPOUEVO POUEOUVL

(3

CEO003-12 (KIT 22)

Miscelatore monocomando per
cucina lavello professionale
con canna girevole.
Professional kitchen mixer

with swivel spout.

Mitigeur cuisine professionnel
avec bec tournant.

Muktng Hovou poxAou yia vepoxutn
EMAYYEAUQTIKNG KOUQLVOG LE
TIEPLOTPEPOLEVO POUEOUVL.

CEOO03-13 (KIT 23)

Miscelatore monocomando per
cucina lavello professionale
con canna girevole.
Professional kitchen mixer

with swivel spout.

Mitigeur cuisine professionnel
avec bec tournant.

Mutng povou poxAou yia vepoxutn
ETAYYEAUATIKNG KOUQVAG LUE
TTEPIOTPEPOUEVO POUEOLVL.



KITCHEN
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SET DOCCIA
INCASSO

La gamma di sistemi ad incasso &
composta da soluzioni complete.
La fusione tra i miscelatori doccia
ad incasso e gli accessori di

completamento permettono di

godere di un’esperienza doccia
allavanguardia e di design.

The range of built-in systems
consists of complete solutions.
The fusion of built-in shower mixers
and the accessories allows for an
avant-garde shower experience and
design.
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30003 (ALPHA)

Set doccia composto da: miscelatore a
incasso con deviatore (2 vie); presa acqua

a muro gquadrata con supporto; soffione
ultra piatto quadrato in acciaio inox; braccio
doccia quadrato; doccetta quadrata in ABS,
1 funzione; flessibile doccia.

Shower set composed of: concealed shower
mixer (2 ways), square water outlet with
bracket; ultra flat square stainless steel
shower head; square shower arm,; square
ABS shower, 1 function, shower hose.

Set de douche composée de: mitigeur

de douche encastré (2 sorties); pomme
de douche ultra plate carrée en acier
inoxydable; prise d’eau mural carrée avec
support de douche; bras de douche mural
carré; douchette carrée en ABS, 1 fonction;
flexible de douche.

JeT vTou{ AITOTEAOULEVO ATTO: EVTIYOLOUEVOG
ULKTNG UE EKTPOTTIEX (2 KATEVBUVOEWV), TETPAYWVN
TTQPOXN VEPOU TOLYXOU UE BAON, KEPAAN VIOUG

aro eéapetind emninedo tetpaywvo avoelbwtou
atodAiov, Bpaxiova vtoug, TETpAywvn Kepan
vtoug ABS, 1 Aettoupyia, vtoug e omtipal.

I -
aas 111 TR T

30004 (KAPPA)

Set doccia composto da: miscelatore a
incasso con deviatore (2 vie); presa acqua

a muro quadrata con supporto; soffione
ultra piatto quadrato in acciaio inox; braccio
doccia quadrato; doccetta quadrata in ABS,
1 funzione; flessibile doccia.

Shower set composed of: concealed shower
mixer (2 ways), square water outlet with
bracket; ultra flat square stainless steel
shower head; square shower arm, square
ABS shower, T function, shower hose.

Set de douche composée de: mitigeur

de douche encastré (2 sorties); pomme
de douche ultra plate carrée en acier
inoxydable; prise d’'eau mural carrée avec
support de douche; bras de douche mural
carré; douchette carrée en ABS, 1 fonction;
flexible de douche.

YeT vTou{ ATTOTEAOULEVO ATTO: EVIIXOLOUEVOG
UIKTNG UE EXTPOTTIEX (2 KATEUOUVOEWV), TETPAYWVN
TP OXT VEPOU TOLYOU UE BAoN, KeaAn VIOUG

amo e€apetind emninedo tetpaywvo avoleldwtou
atodAiov, Bpayiova VToug, TETPAYWVN KEEAAN
vtoug ABS , 1 Aettoupyia, vtoug e omipal.



SET DOCCIA INCASSO

30001 (DELTA)

Set doccia composto da: miscelatore a
incasso con deviatore (2 vie); presa acqua
a muro tonda con supporto; soffione ultra
piatto tondo in acciaio inox; braccio tondo;
doccetta tonda in ABS, 1 funzione; flessibile
doccia.

Shower set composed of: concealed shower
mixer (2 ways), round water outlet with
bracket; ultra flat round stainless steel
shower head; round shower arm, round ABS
shower, 1 function; shower hose.

Set de douche composée de: mitigeur

de douche encastré (2 sorties); pomme
de douche ultra plate rond en acier
inoxydable; prise d’eau mural rond avec
support de douche; bras de douche mural
rond; douchette rond en ABS, 1 fonction;
flexible de douche.

Yet viou AIOTEAOUHEVO ATTO: EVILXOLOUEVOS
UIKTNG UE EKTPOTTEX (2 KATEVBUVOEWY), OTPOYYUAN
TTOPOX T VEPOU TOLXOU UE BAON, KEPAAN VTOUG

ané e€alpetind emninebo otpoyyurd avoleibwtou
atodAiov, Bpayiova VIoug, aTpoyyuAn KEPaAn
vtoug ABS, 1 Aettoupyia, vioug ue oripa SumAng
ouvbeong.
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30005 (SIGMA)

Set doccia composto da: miscelatore
a incasso senza deviatore (1 via);
soffione ultra piatto quadrato in
acciaio inox; braccio quadrato.

Shower set composed of: concealed
shower mixer (1 ways), ultra flat square
stainless steel shower head, square
shower arm.

Set de douche composée de: mitigeur
de douche encastré (1 sortie); pomme
de douche ultra plate carrée en acier

inoxydable; bras de douche mural carré.

JeT vTou{ ATTOTEAOULEVO ATTO: EVIOIYIOUEVOS
uintng xwplc extporéa (1 katevubuvong),
EPETIHA eTITIESN TETPAYWVI KEPAAT
VToUG Ao avoelbwTto atodAl, TETPAywvos
Bpaxiovag.

SET DOCCIA INCASSO

W, B A

30002 (OMEGA)

Set doccia composto da: miscelatore
a incasso senza deviatore (1 via);
soffione ultra piatto tondo in acciaio
inox; braccio tondo.

Shower set composed of: concealed
shower mixer (1 ways), ultra flat round
stainless steel shower head; round
shower arm.

Set de douche composée de: mitigeur
de douche encastré (1 sortie); pomme
de douche ultra plate rond en acier
inoxydable; bras de douche mural rond.

JeT vToul amOTEAOULEVO ATTO: VTOLXIOUEVOG
uintng xwplc extporméa (1 katevbuvong).
e€alpeTind emimedn oTpoyYUAN KEQAAN
VToUG armo avoelbwTto atadAL. oTpoyyuAdg
Bpaxlovag.
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acciaio inox - stainless steel -
acier inoxydable - avoéeibwro xdAuBa

ottone - brass -

BRASS ) ,
laiton - opeixaixo

ABS

réglable en hauteu - pubuilduevo UPog
ultra plate pomme de douche -
e€alpetind emnimedn near vioug UPog

1 funzione - 7 function -
1 fonction - 1 Aettoupyia

5 funzioni - 5 functions -
5 fonctions - 5 Aettoupyia

termostatico - thermostatic -
thermostatique - Beppootatinds

OIOIOIOISIOI00),

altezza regolabile - adjustable height

soffione ultra piatto - ultra flat shower head -

COLONNE
DOCCIA

La gamma di colonne doccia si
compone di soluzioni economiche
e di design. | prodotti RENO e
TORRE rappresentano soluzioni dal
design moderno per un ambiente
bagno confortevole e di stile.
| prodotti TURINO, MONTE, ERIKA
e CAPO permettono di arredare
ambienti bagno a budget molto
contenuti.

The RENO and TORRE products
represent modern design solutions
for a comfortable and stylish
bathroom environment. The
TURINO, MONTE, ERIKA and
CAPO shower columns allow for
furnishing bathroom environments

with very tight budgets.
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5041A-E (RENO)

Colonna doccia composta da: soffione doccia
ultra piatto quadrato acciaio inox; colonna
regolabile in altezza in acciaio inox; fissaggi

a muro; supporto doccia in ABS, regolabile;
doccetta quadrata in ABS, 1 funzione;
flessibile doccia; miscelatore doccia esterno
in ottone.

Shower column composed of: ultra flat square
stainless steel shower head, telescopic stainless
steel column;, zink wall bracket; adjustable

ABS shower holder; square ABS shower,

1 function, shower hose, external brass

shower mixer.

Colonne de douche composée de: pomme de
douche ultra plate carrée en acier inoxydable;
colonne en acier inoxydable réglable en hauteur;
fixations murales; support de douche en ABS,
réglable; douchette carrée en ABS, 1fonction;
flexible de douche; mitigeur de douche
exteriéur en laiton.

XnAn vioul amoteAoupevn amo: PTG eiedn
TETPAYWVN KEPaAY) vioug ard avolelbwto ydAuvBa.
otAn arné avolelbwto xaAuvBa e pubuduevo Vog.
enrolyieg Baoelg. Baon vioug ABS, pubuilopevn.
TeETPAywVN KeaAn vioug ABS, 1 Aettoupyia. omipal
VToUG SUANG ouvbeong. eEWTEPIKOG UIKTNG VTOUG amd
opeixairo.

COLONNE DOCCIA

/ﬁ'\\\\\\\{\\\&
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5041B-E (RENO)

Colonna doccia composta da: soffione doccia
ultra piatto quadrato acciaio inox; colonna
regolabile in altezza in acciaio inox; fissaggi

a muro; supporto doccia in ABS, regolabile;

in ottone.

Shower column composed of: ultra flat square
stainless steel shower head. telescopic stainless
steel column, zink wall bracket; adjustable ABS
shower holder; square ABS shower, 1 function,
shower hose, external thermostatic shower
brass mixer.

Colonne de douche composée de: pomme de
douche ultra plate carrée en acier inoxydable;
colonne en acier inoxydable réglable en l‘— I
hauteur; fixations murales; support de douche
en ABS, réglable; douchette carrée en ABS, 1
fonction; flexible de douche; mitigeur de douche
thermostatique exteriéur en laiton.

2tnAn vrou{ aroteAovuevn and: avoleldwtn tetpdywvn
e€alpetind enimedn kepan vious. avoleldwtn
puBui{duevn og Upog otnAn. emttoixies Baoetg. Baon
vtoug ABS, pubuudduevn. TETpAywvn KEPAAT) VTOUG
ABS, 1 Xettoupyia. ompal vioug StmAng ouvdeong.
OPELXGAKIVOG BEPUOOTATIKAG UIKTNG VTOUG.

doccetta quadrata in ABS, 1 funzione; flessibile
doccia; miscelatore doccia termostatico

(cﬁx\\\\\i\\\\‘\‘w_

®®

O

BRASS



5041X-E (RENO)

Colonna doccia composta da: soffione doccia
ultra piatto quadrato acciaio inox; colonna
regolabile in altezza in acciaio inox; fissaggi

a muro; supporto doccia in ABS, regolabile;
doccetta quadrata in ABS, 1 funzione; flessibili
doccia; deviatore in ottone.

Shower column composed of: ultra flat square
stainless steel shower head; telescopic stainless
steel column, zink wall bracket, adjustable ABS
shower holder; square ABS shower; 1 function;
shower hoses; brass diverter.

Colonne de douche composée de: pomme de
douche ultra plate carrée en acier inoxydable;

colonne en acier inoxydable réglable en hauteur;

fixations murales; support de douche en ABS,
réglable; douchette carrée en ABS, 1 fonction;
flexibles de douche; inverseur en laiton.

XtnAn vroul amotedoupevn amo: eEalpeTind eniredn
TETPAYwVN KePAAN vToug amd avoéelbwto xaAuBa.
othAN arnd avoelbwto xdAuBa ue pubuL{dpevo UPoG.
emtolyieg Baoelg. Baon vioug ABS, pubutlouevn.
TETPAywvN KeaAn vioug ABS, 1 Aettoupyia. omipal
VToUG SUTANG OUVEEONG. UiKTNG artd opeiXaAko.

, T
g \\\\\‘\\\\\\\\ _—

B gy

COLONNE DOCCIA

O ®®
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BRASS
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5055A-E (TORRE)

Colonna doccia composta da: soffione doccia
ultra piatto tondo acciaio inox; colonna regolabile
in altezza in acciaio inox; fissaggi a muro;
supporto doccia in ABS, regolabile; doccetta
tonda in ABS, 5 funzioni; flessibile doccia;
miscelatore doccia esterno in ottone e

deviatore in ottone.

Shower column composed of: ultra flat round
stainless steel shower head. telescopic stainless
steel column;, zink wall bracket, adjustable ABS
shower holder,; round ABS shower, 5 functions,
shower hose; external brass shower mixer and
brass diverter.

Colonne de douche composée de: pomme de
douche ultra plate rond en acier inoxydable;
colonne en acier inoxydable réglable en hauteur;
fixations murales; support de douche en ABS,
réglable; douchette rond en ABS, 5 fonctions;
flexible de douche; mitigeur de douche exteriéur
en laiton et inverseur en laiton.

XtnAn vroul amoteAoupevn amo: eEalpeTind eniredn
OTPOYYUAN Kean vioug and avoéelbwto yaAuvBa. othin
arné avolelbwto xdAuBa pe pubuL{duevo Uog. emitolxieg
Bdoels. Baon vroug ABS, pubui{duevn. otpoyyuin
KeaAr vtoug ABS, 5 Aettoupyia. oripa vioug SUTANG
ouvbeoNg. eEWTEPIKOG UIKTNG VTOUG QIO OPEIXOAKO KAl
EKTPOTIENS ATIO OPELXAAKO.

BRASS



5055B-E (TORRE)

Colonna doccia composta da: soffione doccia
ultra piatto tondo acciaio inox; colonna regolabile
in altezza in acciaio inox; fissaggi a muro;
supporto doccia in ABS, regolabile; doccetta
tonda in ABS, 5 funzioni; flessibile doccia;
miscelatore doccia termostatico

in ottone.

Shower column composed of: ultra flat round
stainless steel shower head. telescopic stainless
steel column, zink wall bracket; adjustable ABS
shower holder; round ABS shower, 5 functions;
shower hose, external thermostatic shower
brass mixer.

Colonne de douche composée de: pomme de
douche ultra plate rond en acier inoxydable;
colonne en acier inoxydable réglable en hauteur;
fixations murales; support de douche en ABS,
réglable; douchette rond en ABS, 5 fonctions;
flexible de douche; mitigeur de douche
thermostatique exteriéur en laiton.

XTnAn vroul amoteAoupevn amo: avoéelbwtn oTpoyyuAn
e€alpeTind emninedn nepaAn vioug. avolelbwtn
puBu{duevn oe UPog otnAN. emttoixies Baoeig. Bdon
vtouc ABS, puBui{ouevn. otpoyyuAn kepaAn vioug
ABS, 5 Aettoupyia. omipal vtoug SUArG ouvdeonc.
0PEXAAKIVOG BEPLOOTATIKGG UIKTNG VTOUG.

) L\'A BRASS

COLONNE DOCCIA
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5055X-E (TORRE)

Colonna doccia composta da: soffione doccia
ultra piatto tondo acciaio inox; colonna
regolabile in altezza in acciaio inox; fissaggi

a muro; supporto doccia in ABS, regolabile;
doccetta tonda in ABS, 5 funzioni; flessibili
doccia; deviatore in ottone.

Shower column composed of: ultra flat round
stainless steel shower head, telescopic stainless
steel column, zink wall bracket, adjustable ABS
shower holder, round ABS shower, 5 functions;
shower hoses; brass diverter.

Colonne de douche composée de: pomme de
douche ultra plate rond en acier inoxydable;
colonne en acier inoxydable réglable en hauteur;
fixations murales; support de douche en ABS,
réglable; douchette rond en ABS, 5 fonctions;
flexibles de douche; inverseur en laiton.

XtnAn vioul amoteAoupevn amo: eEalpeTind eniredn
OTPOYYUAN KepaAn vioug and avolelbwto yaAuvBa. othiin
and avoéelbwto xaAu8a ue pubui{duevo VPog. emtoixieg
Bdoeis. Baon vtoug ABS, puBuiléuevn. otpoyyuln
wepaAn vtoug ABS, 5 Aettoupyla. omipai vtoug SUmAnG
ouVEEONG. UiKTNG artd opeixaAko.

«

-

COLONNE DOCCIA
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5030-E (ERIKA)

Colonna doccia composta da: soffione doccia
guadrato in ABS; colonna fissa in acciaio inox;
fissaggi a muro; supporto doccia in ABS,
regolabile; doccetta quadrata in ABS,

1 funzione; flessibili doccia; deviatore

in ottone.

Shower column composed of: ABS shower
head; stainless steel column; ABS wall bracket;
adjustable ABS shower holder; square abs
shower, 1 function; shower hoses; brass diverter.

Colonne de douche composée de: pomme

de douche carrée en ABS; colonne en acier
inoxydable; fixations murales en ABS; support
de douche en ABS, réglable; douchette carrée
en abs, 1 fonction; flexibles de douche; inverseur
en laiton.

2TtnAn vioud armoteAoUuEeVn amd: TETPAYWVN KEQAAN
vtoug and ABS. otrAn ané avoeibwto xdAvBa e
puBuLlSuEevo UPog. emtitoixieg BAaoels. Bdon vtoug

ABS, pubLulSuevn. tetpdywvn kepaAn vroug ABS, 1
Aettoupyia. ompal vroug SIMANG ouvSeong. Hiktng amd
opeixaAro.

£ .‘;“ ¥
i

BRASS



5031-E (CAPO)

Colonna doccia composta da: soffione doccia
guadrato in ABS; colonna fissa in acciaio
inox; fissaggi a muro; supporto doccia in
ABS, regolabile; doccetta quadrata in ABS,
1funzione; porta sapone in ABS; flessibili
doccia; deviatore in ottone.

Shower column composed of: ABS shower

head, stainless steel column, ABS wall bracket;

adjustable ABS shower holder;, square ABS
shower, 1 function, shower hoses, brass
diverter.

Colonne de douche composée de: pomme

de douche carrée en ABS; colonne en acier
inoxydable; fixations murales en ABS; support
de douche en ABS, réglable; douchette
carrée en ABS, 1 fonction; flexibles de douche;
inverseur en laiton.

XnAn vioul amoTeAOULEVN aTTd: TETOAYWVN KEPAAT)
vToUuG o€ abs. otrAn amd avolelbwto xdAvBa ue
pubuilduevo VYog. emttoixieg Bdoeig. Baon vtoug
ABS, puBuilopevn. tetpaywvn kepan vtoug ABS, 1
Aettoupyia. Bnun oamouviou og ABS, omipal vtoug
SUMANG ouvbeong. Uiktng armé opeixaAxo.

COLONNE DOCCIA

R
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5034-E (MONTE)

Colonna doccia composta da: soffione doccia
quadrato in ABS; colonna fissa in acciaio inox;
fissaggi a muro; supporto doccia in ABS,
regolabile; doccetta quadrata in ABS,
1funzione; porta sapone in ABS; flessibili
doccia; deviatore in ottone.

Shower column composed of: ABS shower
head; stainless steel column, abs wall bracket;
adjustable ABS shower holder; square ABS
shower, T function, shower hoses; brass
diverter.

Colonne de douche composée de: pomme
de douche carrée en ABS; colonne en acier
inoxydable; fixations murales en ABS; support
de douche en ABS, réglable; douchette
carrée en ABS, 1 fonction; flexibles de douche;
inverseur en laiton.

JTNAn vtoud aroteAoUpEVN Ao TETPAYWVN KEPAAN
vtoug og ABS. otAn amné avoéelbwto xdAuBa e
puBui{buevo Vog. emtoixieg Bdoels. Bdon vtoug
ABS, pubuilouevn. tetpdywvn kepaAn vtoug ABS, 1
Aettoupyia. Bnun oamouviou oe ABS, omtipaA vioug
SUTANG ouvbeong. piktng amd opelxaAko.




5035-E (TURINO)

Colonna doccia composta da: soffione
doccia tondo in ABS; colonna fissa in acciaio
inox; fissaggi a muro; supporto doccia in
ABS, regolabile; doccetta tonda in ABS,

5 funzioni; porta sapone in ABS; flessibili
doccia; deviatore in ottone.

Shower column composed of: ABS shower
head; stainless steel column; ABS wall
bracket; adjustable ABS shower holder;
round ABS shower, 5 functions; shower
hoses; brass diverter.

Colonne de douche composée de: pomme
de douche rond en ABS; colonne en acier
inoxydable; fixations murales en ABS;
support de douche en ABS, réglable;
douchette rond en ABS, 5 fonctions; flexibles
de douche; inverseur en laiton.

JTNAn vroud artoTeAOUUEVN ATTO: OTPOYYUAN KEPOAY)
vtoug o ABS. atiAn amd avoéeibwto xaAuBa ue
puBu{duevo Vog. emtoixieg Bdoels. Bdon vioug
ABS, pubuilouevn. otpoyyuAn kepaAn vioug ABS, 5
Aettoupyieg. Bnun oarouviou oe ABS, omipal vtoug
SUTANG ouvdeang. piktng amd opelxaAko.

COLONNE DOCCIA
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RUBINETTERIE

ACCESSORI
BAGNO

La gamma di accessori bagno,
disponibili in molteplici finiture
permettono di avere un’offerta
completa e personalizzabile per ogni
esigenza, estetica e funzionale.

The range of bathroom accessories,
available in multiple finishes, allows
for a complete and customizable

offering, satisfying every aesthetic
need.
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30013-10

Soffione doccia ultra piatto
quadrato in acciaio inox, 10 x 10 cm.
Squared stainless steel

shower head, 10 x 10 cm.

Pomme de douche carrée

en acier inox, 10 x 10 cm.

E€aupetind emninedn tetpdywvn kepan
vtoug ard avolelbwto atodAy, 10 x 10 cm.

30013-20

Soffione doccia ultra piatto

quadrato in acciaio inox, 20 x 20 cm.

Squared stainless steel

shower head, 20 x 20 cm.

Pomme de douche carrée

en acier inox, 20 x 20 cm.

E€aipetina emimedn teTpdywvn kepan
vToug amo avoeibwto atodAl, 20 x 20 cm.

30013-15

Soffione doccia ultra piatto
quadrato in acciaio inox, 15 x 15 cm.
Squared stainless steel

shower head, 15 x 15 cm.

Pomme de douche carrée

en acier inox, 15 x 15 cm.

Eéaipetind eninedn tetpdywvn keaAn
vtoug ané avoeibwrto atad, 15 x 15 cm.

30013-25

Soffione doccia ultra piatto quadrato
in acciaio inox, 25 x 25 cm.

Squared stainless steel

shower head, 25 x 25 cm.

Pomme de douche carrée

en acier inox, 25 x 25 cm.

Eéaipetind eninedn tetpdywvn Ke@aAn
vtoug amnd avoeibwrto atod, 25 x 25 cm.



ACCESSORI BAGNO

30013-30

Soffione doccia ultra piatto quadrato
in acciaio inox, 30 x 30 cm.

Squared stainless steel
shower head, 30 x 30 cm.

Pomme de douche carrée
en acier inox, 30 x 30 cm.

E€aipetind emnimedn tetpdywvn kepaAn
vtoug aré avoelbwrto atadA, 30 x 30 cm.

30013-40

Soffione doccia ultra piatto quadrato
in acciaio inox, 40 x 40 cm.

Squared stainless steel

shower head, 40 x 40 cm.

Pomme de douche carrée

en acier inox, 40 x 40 cm.

Eéatpetind emimedn tetpdywvn kepaAn
vtouc amo avoelbwto atadA, 40 x 40 cm.
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30012-10

Soffione doccia ultra piatto
tondo in acciaio inox, & 10 cm.
Round stainless steel

shower head, & 10 cm.

Pomme de douche ronde

en acier inox, @ 10 cm.

E€auipetind eminedn otpoyyuAn kepalr
vtoug amnd avolelbwro atodAl, @ 10 cm.

30012-20

Soffione doccia ultra piatto
tondo in acciaio inox, @ 20 cm.
Round stainless steel

shower head, & 20 cm.

Pomme de douche ronde

en acier inox, @ 20 cm.

Eéatpetind emimedn otpoyyuvin kepan
vToug amo avoeibwto atadAl, & 20 cm.

176



30012-15

Soffione doccia ultra piatto
tondo in acciaio inox, @ 15 cm.
Round stainless steel

shower head, & 15 cm.

Pomme de douche ronde

en acier inox, @ 15 cm.

Eéaipetind eminedn otpoyyuAn repain
vtoug arnd avolelbwto atodAy, @ 15 cm.

30012-25

Soffione doccia ultra piatto
tondo in acciaio inox, @ 25 cm.

Round stainless steel
shower head, & 25 cm.

Pomme de douche ronde
en acier inox, @ 25 cm.

Eéaipetind eminedn otpoyyuin repan

vToug amnd avoéelbwto atodAl, @ 25 cm.

ACCESSORI BAGNO

30012-30

Soffione doccia ultra piatto
tondo in acciaio inox, @ 30 cm.
Round stainless steel

shower head, & 30 cm.

Pomme de douche ronde

en acier inox, & 30 cm.

Eéaupetind emninedn otpoyyudn kepalr
vtoug aré avoelbwrto atadAl, @ 30 cm.

30012-40

Soffione doccia ultra piatto
tondo in acciaio inox, @ 40 cm.

Round stainless steel
shower head, & 40 cm.

Pomme de douche ronde
en acier inox, @ 40 cm.

E€aipetina emimedn atpoyyuAn kewan
vtoug amo avoéeibwto atadAl, & 40 cm.
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30011-30

Braccio doccia quadrato con rosetta,

1/2mx1/2m, lunghezza 30 cm.

Wall squared shower arm with cover
plate, 1/2mx1/2m, length 30 cm.

Bras de douche mural carré avec rosette,

1/2mx1/2m, longueur 30 cm.
Tetpaywvog Bpayliovag vtoug ue pobéla,
1/2mx1/2m, unixog 30 cm.

30011-35

Braccio doccia quadrato con rosetta,

1/2mx1/2m, lunghezza 35 cm.

Wall squared shower arm with cover
plate , 1/2mxi/2m, length 35 cm.
Bras de douche mural carré avec
rosette, 1/2mx1/2m, longueur 35 cm.
Tetpdywvog Bpayiovag vioug ue podea,
1/2mx1/2m, unuog 35 cm.

= &

30011-40

Braccio doccia quadrato con rosetta,
1/2mx1/2m, lunghezza 40 cm.

Wall squared shower arm with cover
plate , 1/72mx1/2m, length 40 cm.
Bras de douche mural carré avec
rosette, 1/2mx1/2m, longueur 40 cm.
Tetpdywvog Bpayiovag vtoug (e podela,
1/2mx1/2m, urkoc 40 cm.



30010-30

Braccio doccia tondo con rosetta,
1/2mx1/2m, lunghezza 30 cm.

Wall round shower arm with cover
plate, 1/2mxi/2m, length 30 cm.

Bras de douche mural rond avec

rosette, 1/2mx1/2m, longueur 30 cm.

Jtpoyyulog Bpaxiovag vtoug pe podea,
1/2mx1/2m, unuog 30 cm.

30010-35
Braccio doccia tondo con rosetta,
1/2mx1/2m, lunghezza 35 cm.

Wall round shower arm with cover
plate, 1/2mxi/2m, length 35 cm.

Bras de douche mural rond avec

rosette, 1/2mx1/2m, longueur 35 cm.

Jtpoyyulog Bpaxiovag vioug ue podela,
1/2mx1/2m, unkocg 35 cm.

ACCESSORI BAGNO

30010-40

Braccio doccia tondo con rosetta,
1/2mx1/2m, lunghezza 40 cm.

Wall round shower arm with cover
plate, 1/2mx1/2m, length 40 cm.

Bras de douche mural rond avec
rosette, 1/2mx1/2m, longueur 40 cm.

Jtpoyyulog Bpaxiovag vioug ue podela,
1/2mx1/2m, unuocg 40 cm.
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30015-10

Braccio doccia quadrato con rosetta a
soffitto, 1/2mx1/2m, lunghezza 10 cm.

Ceiling squared shower arm with cover
plate , 1/2mx1/2m, length 10 cm.

Bras de douche plafond carré avec
rosette, 1/2mx1/2m, longueur 10 cm.

Tetpaywvoc Bpayiovag vtous opopng
ue pobéAa, 1/2mx1/2m, urikog 10 cm.

ﬁ-

30015-15

Braccio doccia quadrato con rosetta a
soffitto, 1/2mx1/2m, lunghezza 15 cm.
Ceiling squared shower arm with cover
plate, 1/2mx1/2m, length 17150 cm.

Bras de douche plafond carré avec
rosette, 1/2mx1/2m, longueur 15 cm.
Tetpdywvoc Bpayiovag vtoug opopng

ue pobéAa, 1/2mx1/2m, urikog 15 cm.

30015-20

Braccio doccia quadrato con rosetta a
soffitto, 1/2mx1/2m, lunghezza 20 cm.
Ceiling squared shower arm with cover
plate , 1/72mx1/2m, length 20 cm.

Bras de douche plafond carré avec
rosette, 1/2mx1/2m, longueur 20 cm.
Tetpdywvog Bpayiovag vtoug opopng

ue pobea, 1/2mx1/2m, urxog 20 cm.



30014-10

Braccio doccia tondo con rosetta a
soffitto, 1/2mx1/2m, lunghezza 10 cm.

Ceiling round shower arm with cover
plate , 1/2mx1/2m, length 10 cm.

Bras de douche plafond rond avec
rosette, 1/2mx1/2m, longueur 10 cm.

Jtpoyyudog Bpayiovag vious opo@ng e
po&éAa, 1/2mx1/2m, urikog 10 cm.

&

ik

30014-15

Braccio doccia tondo con rosetta a

soffitto, 1/2mx1/2m, lunghezza 15 cm.

Ceiling round shower arm with cover
plate, 1/2mx1/2m, length 15 cm.

Bras de douche plafond rond avec
rosette, 1/2mx1/2m, longueur 15 cm.
Jtpoyyulog Bpaxiovag vioug opo@ne Ue
pobeAa, 1/2mx1/2m, urkog 15 cm.

ACCESSORI BAGNO

30014-20

Braccio doccia tondo con rosetta a
soffitto, 1/2mx1/2m, lunghezza 20 cm.

Ceiling round shower arm with cover
plate, 1/2mx1/2m, length 20 cm.

Bras de douche plafond rond avec
rosette, 1/2mx1/2m, longueur 20 cm.

JTpoyyuAog Bpayiovag vioug opoeng Ue
pobeAa, 1/2mx1/2m, unog 20 cm.
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KDO1B (CAPO)

Kit shut-off quadrato con rubinetto,

supporto e flessibile doccia.

Squared shut-off kit with valve,
bracket and shower hose.

Kit shut-off carré avec robinet,
support douchette et flexible.

Tetpdywvo kit amevepyorolnong
ue Bovon, Baon kat OTiPAA VIOUG.

i

X

KDO1BX (CAPO)

Kit shut-off quadrato con
supporto e flessibile doccia.
Squared shut-off kit with
bracket and shower hose.

Kit shut-off carré avec support
douchette et flexible.

Kit shut-off tetpdywvo ue Baon
otNPLENG Kat oTTILPAA VTOUG.

e

CAPO

Doccetta quadrata in
ottone con pulsante.
Squared brass hand-
shower with button.
Douchette carré

en laiton avec bouton.
Tetpdywvn opelydAnivn
KEQPAAT) VTOUG LUE KOUUTTL.



AR T

J g
iz
gt
.

183



by

184



KDO1A (TURINO)

Kit shut-off tondo con rubinetto,
supporto e flessibile docci.a
Round shut-off kit with valve,
bracket and shower hose.

Kit shut-off rond avec robinet,
support douchette et flexible.
Kit shut-off atpoyyulo ue Bpuon,
Bdon xat orpa vtoug.

TURINO

Doccetta tonda in ottone
con pulsante.

Round brass hand-shower
with button.

Douchette rond

en laiton avec bouton.
JTPOYYUAN opetxaAnivn
KEPAAR VTOUG UE KOUUTTL.

ACCESSORI BAGNO

KDO1AX (TURINO)

Kit shut-off tondo con
supporto e flessibile doccia.
Round shut-off kit with
bracket and shower hose.

Kit shut-off rond avec support
douchette et flexible.

Kit shut-off tetpdywvo ue Baon
otnPLENG Kal oTPaA VToug.

KDO5B

Kit shut-off quadrato con
miscelatore da incasso,
supporto e flessibile doccia.
Squared shut-off kit with
built-in mixer;, hand shower
holder and shower hose.
Kit shut-off carré avec
mitigeur encastré; support
douchette et flexible.

Kit shut-off tetpdywvo ue evroyiouevo
ULKTN, BAoN KAl OTILOAA VTOUG.
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EG1212Q

Presa acqua minimale quadrata a
parete in ottone con supporto doccia.

Wall brass minimal squared water

outlet with hand shower holder.

Support mural minimal carré en laiton
pour douchette avec prise d’eau.

MuwipaAioTinn TeTpaywvn EMLTOXLA TTAPOXN

VEPOU E BaoN VTOUG ATIO OPELXAAKO.

EG1000Q

Presa acqua minimale quadrata
a parete in ottone.

Wall brass minimal squared
water outlet.

Prise d’eau murale minimal
carré en laiton.

MWIUOALOTIHN TETPAYWVN) ETTILITOLXLA
TP OXN VEPOU ATTO OPELXAAKO.

EG1212T

Presa acqua minimale tonda a

parete in ottone con supporto doccia.

Wall brass minimal round water
outlet with hand shower holder.

Support mural minimal rond en laiton

pour douchette avec prise d’eau.

MuwipaAiotikn otpoyyuln rapoxn
vepoU e Baon vioug.

EG1000T

Presa acqua minimale tonda
a parete in ottone.

Wall brass minimal round
water outlet.

Prise d’eau murale minimal
rond en laiton.

MuwipaAiotinn otpoyyuln emttoyia
TIPOXN VEPOU QIO OPELYAAKO.



EG2500T

Presa acqua a parete in ottone.
Wall brass water outlet.

Prise d’eau murale en laiton.
Ermttoiyia mapoxn vepou ard opeixaAko.

EG3000Q

Presa acqua minimale quadrata a
parete in ottone con supporto doccia.
Wall brass minimal squared water
outlet with hand shower holder.
Support mural minimal carré en laiton
pour douchette avec prise d’eau.
MWVILOALOTIKN TETPAYWVN ETILTOLXLA TTAPOXN
VEPOU UE Baon VIOUG OO OPELXAAKO.

ACCESSORI BAGNO

EG3000T

Presa acqua minimale tonda a parete
in ottone con supporto doccia.

Wall brass minimal round water
outlet with hand shower holder.

Support mural minimal rond en laiton
pour douchette avec prise d’eau.

MwipaALoTvn TeTpaywvn EMTOXLA TTAPOXN
VEPOU LE BAON VTOUG ATTO OPELXAAKO.
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560EMI

Saliscendi minimale quadrato
con flessibile, supporto e
doccetta (1 funzione).

Minimal squared shower sliding
bar with flexible hose, bracket
and hand shower (1 function).

Barre de douche minimal carrée
avec flexible, support mural et
douchette (1 fonction).
MuvipaAiotinn tetpdywvn oupdpevn
paya e omipad, 8aon kat vtoug
XeLpog (1 Aettoupylay).

565EMI

Saliscendi minimale tondo con
flessibile, supporto e doccetta
(1 funzione).

Minimal round shower sliding
bar with flexible hose, bracket
and hand shower (1 function).

Barre de douche minimal rond
avec flexible, support mural et
douchette (1 fonction).
MuwvipaAiotinn otpoyyuln oupduevn
paya Ue ompad, Baon kat vIoug

(1 Aettoupyla).



ACCESSORI BAGNO

S570EMI
Saliscendi tondo con flessibile,
supporto e doccetta (5 funzioni).

Round shower sliding bar with
flexible hose, bracket and hand
shower (5 functions).

Barre de douche rond avec
flexible, support mural et
douchette (5 fonctions).
YTpoyyuAn oupduevn pdya e ompal,
Baon xat vtoug xelpde (5 Aettoupyleg).
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EE150E

Set doccia: doccia quadrata (1 funzione),
presa acqua minimale quadrata a parete
in ottone con supporto doccia e flessibile.

Shower set: square hand shower (1 function),
wall brass minimal square water outlet with hand
shower holder and shower hose.

Set de douche: douchette carré (1 fonction),
support mural minimal carré en laiton pour
douchette avec prise d’eau et flexible de douche.
Yet vioullépag: Tetpdywvo vtoug (1 Aettoupyla),
ULVIUQALOTIKY TETOAYWVI OPELXAAKIVN TTAPOXN

ToWOU Ue BAon VTOUG Kat OTILPAA.

EE160E

Set doccia: doccia tonda (1 funzione),
presa acqua minimale quadrata a parete
in ottone con supporto doccia e flessibile.

Shower set: round hand shower (1 function), wall
brass minimal square water outlet with hand
shower holder and shower hose.

Set de douche: douchette rond (1 fonction),
support mural minimal carré en laiton pour
douchette avec prise d'eau et flexible de douche.

Yet vtoullépag: oTpoyyuAd vioug (1 Aettoupyial),
UWVILOALOTIKY] OTPOYYUAY OpeXdAKiv TIOpOXN
TolXoU pe Bdon vtoug kat oripal.




EMI-SETO1

Set doccia: doccia tonda (3 funzioni),
supporto doccia in ABS e flessibile.

Shower set: rond hand shower (3 functions),
wall ABS bracket and shower hose.

Set de douche: douchette rond

(3 fonctions), support mural en

ABS pour douchette et flexible.

JET VTOU(IEPQAG: OTPOYYUAD VIOUG

(3 Aettoupyieg), Baon vroug ABS kat oripal.

EMI-SETO3

Set doccia: doccia quadrata (2 funzioni),
supporto doccia in ABS e flessibile.

Shower set: square hand shower (2 functions),
wall ABS bracket and shower hose.

Set de douche: douchette carré

(2 fonctions), support mural en

ABS pour douchette et flexible.

JeT vTou(l€PaG: TETpAywvn vTouJlEpa

(2 Aettoupyleg), Baon rat omipa vtoug ABS.

ACCESSORI BAGNO

EMI-SETO2

Set doccia: doccia tonda (5 funzioni),
supporto doccia in ABS e flessibile.

Shower set: rond hand shower (5 functions),
wall ABS bracket and shower hose.

Set de douche: douchette rond

(5 fonctions), support mural en

ABS pour douchette et flexible.

YeT vTou(IEPQAG: OTPOYYUAS VTOUG

(5 Aettoupyieg), Baon vtoug ABS kat omipaA.

EMI-SETOA

Set doccia: doccia quadrata (1 funzione),
supporto doccia in ABS e flessibile.

Shower set: square hand shower (1 function),
wall ABS bracket and shower hose.

Set de douche: douchette carré

(1 fonction), support mural en

ABS pour douchette et flexible.

YeT VTOUIEPAG: TETPAYWVO VTOUG

(1 Aettoupylay), Baon vtoug ABS kat omipal.
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PREZZI

| prezzi dei nostri listini sono soggetti a
variazioni e non sono impegnativi, senza la
conferma.

Essi s'intendono per merce resa franco
stabilimento, imballo escluso.

EMI RUBINETTERIE si riserva del diritto
di modificare la propria politica prezzi
in qualsiasi momento con la relativa
comunicazione.

TASSE

Saranno applicate in fattura, sui prezzi
indicati nel tariffario.

Le imposte si intendono applicate in
accordo con la legge vigente prevista dallo
Stato Italiano.

ORDINI

Gli ordini ricevuti tramite la corrispondenza,
fax o ‘rappresentanti si considerano
impegnativi solo dopo la conferma
debitamente sottoscritta.

Con il conferimento dell’'ordine, il cliente
accetta automaticamente tutte le
condizioni di vendita di seguito indicate.
ANNULLAMENTO DEGLI ORDINI

Come per gli ordini, anche le cancellazioni
devono pervenire per iscritto.

SPEDIZIONI

La merce viaggia a rischio e pericolo del
committente, anche quando non & venduta
franco destino.

La spedizione sara effettuata nel modo piu
opportuno senza che cid possa dar luogo
a reclami di sorta.

Non saranno accettati reclami per
ritardi, guasti, ammacchi che possano
verificarsi in viaggio per qualsiasi causa e
spetta comunque al committente fare gli
eventuali reclami nei confronti dei vettori
responsabili.

IMBALLAGGIO

Non siaccettano ordini con quantita diverse
da quelle indicate a catalogo; le guantita
non conformi verranno arrotondate allo
standard piu vicino.

EMI

RUBINETTERIE

TEMPI DI CONSEGNA

| termini di consegna sono approssimativi
e non vincolanti e non danno diritto al
committente di annullare lordine o di
reclamare danni di qualsivoglia natura,
per ritardi derivanti da accidenti di
fabbricazione, mancanza di materie prime,
scioperi, interruzioni, ritardi nei trasporti o
altre cause di forza maggiore.

RECLAMI

La merce deve essere verificata alla
consegna.

Non si accettano ritorni di merce se
non espressamente autorizzati da EMI
RUBINETTERIE.

II'reclamo non ha diritto alla sospensione
dei pagamenti.

PAGAMENTI

In caso di ritardo di pagamento, sulle cifre
ancora scoperte decorreranno gli interessi
di mora.

Qualora i pagamenti non siano effettuati
anche solo in parte, la merce rimane di
proprieta di EMI RUBINETTERIE sino
al saldo totale della fattura; in tal caso &
facolta di EMI RUBINETTERIE sospendere
le consegne in corso e annullare i restanti
ordini.

GARANZIA

Tutti i nostri articoli sono accuratamente
provati, controllati e garantiti per cinque
(5) anni dalla data della fatturazione/
acquisto.

Non si accetta alcuna responsabilita
per difetti che risultassero da eventuali
manomissioni dei materiali forniti.

Inoltre, la responsabilita di EMI
RUBINETTERIE cessa qualora il cliente non
abbia osservato le condizioni di pagamento
indicate sulla fattura o sul titolo di acquisto.
RISERVA DI MODIFICA

EMI RUBINETTERIE si riserva del diritto
di modificare senza preavviso il design di
tutti i suoi prodotti.



GENERAL SALES
CONDITIONS

PRICES

Our quotations are subject to alteration
and are not binding without confirmation.
These are for goods delivered Ex-Works,
package not included.

EMI RUBINETTERIE reserves the right to
modify the prices without obligation of
warning time.

TAXES

They will be applicated to the invoice,
according to the prices indicated in our
price list.

Taxes are applicated in accordance with
the current law provided by the ltalian
State.

ORDERS

The orders received by letter, fax or by
means of agents are valid after our signed
confirmation.

Concerning orders, the customer fully and
tacitly accepts all our sales terms.
ANNULMENTS OF ORDER

As well as the orders, annulments must
reach us by mail and signed by the
Customer.

DELIVERY

Goods are carried at customer’s risk even if
are delivered free of carriage.

EMI RUBINETTERIE is not responsible for
any delay, breakage, or deficit it may occur.
PACKAGING

Orders with quantities different of
those indicated in our catalogue are not
accepted.

The not consistent quantities will be
rounded off to the closer standard.
DELIVERY TIMES

Delivery terms are approximate and not
binding an don’t forgive the right to the
purchaser to cancel the order or claim for
damages occurred during manufacturing,
storage of raw materials, strikes, stoppages,
delay in transport or other circumstances
beyond our control.

EMI

RUBINETTERIE

CLAIMS

Goods must be checked from the buyer
after delivery.

Returns of goods are not accepted
without a written authorization of EMI
RUBINETTERIE.

The claim does not give the right to the
suspension of the payments.

PAYMENTS

The goods remain of EMI RUBINETTERIE’s
property until the total payment of
invoices, being understood the obligation
to send totally back the same even if
invoice has been partially paid.
GUARANTEE

All our articles are always carefully tested,
and they have 5 years guarantee from the
purchasing date.

EMI RUBINETTERIE is not responsible,
in any way, of the damages to assets or
persons deriving from the improper use of
the products.

Furthermore, EMI RUBINETTERIE
responsibility ends when the customer
does not observe the terms of payment
indicated on invoice.

MODIFICATION RESERVE

EMI RUBINETTERIE reserves the right to
change without prior notice, the design of
all its products.

www.emirubinetterie.it
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PRIX

Les prix figurant dans nos listes de prix
sont sous réserve de modifications et ne
sont pas contraignantes sans confirmation.
lls s’entendent pour des marchandises
livrées Ex-Works, hors emballage.

EMI RUBINETTERIE se réserve le droit
de modifier sa politique de prix a tout
moment avec une notification appropriée.
TAXES

lls sont appliqués sur la facture, sur les prix
indigués dans la liste des prix.

Les taxes s'‘entendent comme étant
appliguées conformément a la loi en
vigueur prévue par I'Etat italien.
COMMANDES DE VENTE

Commandes recues par la correspondance,
la télécopie ou les représentants ne sont
considérés comme contraignants gqu’apres
une confirmation diment signée.

En passant une commande, le client
accepte automatiquement toutes les
conditions de vente énoncées ci-dessous.
ANNULATION DE COMMANDES

Comme pour les commandes, les
annulations doivent également étre recues
par écrit.

EXPEDITIONS

Les marchandises voyagent aux risques
et périls du client, méme si elles ne sont
pas vendues Ex-Works. L'expédition sera
effectuée de la maniere la plus expéditive
sans gue cela ne donne lieu a plaintes de
toute nature. Aucune réclamation ne sera
acceptée pour les retards, les pannes, les
bosses qui pourraient survenir en cours de
transport pour quelgue raison que ce soit,
et il appartient a 'acheteur de faire toute
réclamation auprés des transporteurs
responsables.

EMBALLAGE

Les commandes dont les quantités sont
différentes de celles indigquées dans le
catalogue ne seront pas acceptées ; les
guantités non conformes seront arrondies
a la norme la plus proche.

EMI

RUBINETTERIE

DELAI DE LIVRAISON

Les délais de livraison sont approximatifs
et non contraignants et ne donnent pas
droit a l'acheteur d’annuler la commande
ou de réclamer des dommages et
intéréts de quelque nature que ce soit,
pour des retards résultant d’accidents
de fabrication, de mangue de matieres
premieres, de gréeves, d’interruptions, de
retards de transport ou d’autres causes de
force majeure.

PLAINTES

Les marchandises doivent étre contrdlées
a la livraison. Les retours de marchandises
ne sont pas acceptés, sauf autorisation
expresse de EMI RUBINETTERIE. Les
plaintes ne donnent pas droit a la
suspension des paiements.

PAIEMENTS

En cas de retard de paiement, des intéréts
moratoires seront facturés sur les montants
en souffrance.

Si les paiements ne sont pas effectués,
méme partiellement, les marchandises
restent la propriété de EMI RUBINETTERIE
jusqu’au paiement intégral de la facture;
dans ce cas, EMI RUBINETTERIE a le droit
de suspendre les livraisons en cours et
d’annuler les commandes restantes.
GARANTIE

Tous nos articles sont minutieusement
testés, inspectés et garantis pendant cing
(5) ans a compter de la date de la facture/
de l'achat. EMI RUBINETTERIE n’accepte
aucune responsabilité pour les défauts
résultant de toute altération des matériaux
fournis. En outre, la responsabilité de
EMI RUBINETTERIE cesse si le client n'a
pas respecté les conditions de paiement
indiguées sur la facture ou le bon de
commande.

RESERVE DE CHANGEMENT

EMI RUBINETTERIE se réserve le droit de
modifier le design de tous ses produits
sans préavis.



FENIKOI OPOI
NQAHZHX

TIMEZ

OL TWEG TWV TIHOKATAAOYWY PAG UTTOKELVTAL
oe aAayEG Kat Sev elval SECUEUTIKES, Xwp(g
v emBePaiwon. Evvoeital 6t agopouv
ayabd mou armootéAovtal eAeUBepa
epyootaciou eKTOG TNG cUOKeUAs(Ag.

H EMI RUBINETTERIE Siatnpet to Sikaiwpa
va AAAAEEL TNV TWOAOYIOKE TNG TTOALTIKY avé
TTACA OTLYN UE OXETIKN ETIKOWVWVIA.
®OPOI

Oa gpappodlovtal OTo TIHOAOYLO, OTIG TIHES
TTOU avaypApovTal oTo TIHOASYLO.

Ot popot emPBarrovtal UMWV JE TNV
LoxUouca vopoBecia Tou (TaAikoU KpdToug.
MAPAITEAIEX

Ot mapayyeAieg mou AapBavovtal péow
aAAnAoypapiag, ag r aviuTpoowTTwy
BewpoUvTal SECUEUTIKEG HOVO PETA ATTd
SedvTwg uttoyeypaupévn emBePalwon.

Me tnv tommoBetnon tng mapayyeiiag, o
TeEAATNG aTmodEXETAL AUTOPATA GAOUG TOUG

GPOUG TIWANCNG TTOU AVAPEPOVTAL TTAPAKATW.

AKYPQZH NAPAITEAIQN
‘Onwg Kal Pe TIG TTapayyeAeg, ol AKUPWOELS

TTPETEL £TT{ONG VAl TTapaAauBAavovTal ypamtws.

AMOZTOAH

Ta epmopevpata tagdevouy pe ubuvn Tou
QAyoPACTH), aKOUN Kat OTav Sgv TTwAoUVTAL
eAeUBepa oTov TTPOoOoPLoHO.

H amootoAr Ba mpayuatoroinBei pe tov
KATAAANASTEPO TPOTTO XWPIG AUTS va
TTPOKAAECEL Kavevdg eiboug TTapdrmova.

Aev Ba yivovtal Sextég afloelg yia
kabuotepnoelg, BAAREG, xtummuata mou
pTTopel va mpokUpouv katd tn dadpopr ya
otrolovonmote Adyo, Kal ivat eubuvn tou
eAATN va TTPoRAAEL TUXOV ASLWOELS EvavTl
TWV UTTEUBUVWVY PJETAPOPEWV.

IYIKEYAZIA

Mapayyehieg pe TOCOHTNTEG SIAPOPETIKES
amd AUTEG TTOU AVAPEPOVTAL GTOV KATAAOYO
Sev yivovtal Sekteég. Ot un CUPPOPQOUMEVES
moodTNTEG Ba GTPOYYUAOTIOLOUVTAL OTO
TTANCLECTEPO TTPOTUTIO.

EMI

RUBINETTERIE

XPONOI MAPAAOXHX

Ot 6pot mapddoong elval Katd MPocEyyLon
Kal pn SeCUEUTIKESG Kal Sev TTAPEXOUV OTOV
TeAATN To Sikaiwpa va aKUPWOoEL TV
TapayyeAia r va amaitiost amolnuiwon
oroloudnote eidoug yia KaBuoTEPHCELS
TTou ogeidovtal o atuxipata Katd tnv
KATAOKEUT), EANEWPN TIPWTWV UAWY, aTTepyieg,
SLOKOTTEG, KABUOTEPNOELG METAWOPAG 11 AAAES
TIEPUTTWOELG avwTEpag Blag.

KATAITEAIEX

Ta epmopevpata TPETEL va eheyXBouv katd
v mapddoon. Emotpopég ayabwyv dev
vivovtal SeKTEG, KTOG €AV UTTAPXEL PNTH
eCouotoddtnon amo tnv EMI RUBINETTERIE.
H amaitnon dev dikatoutal avacTtoAr
TTANPWHWV.

NAHPQMEX

Ye mepimwon Kabuotépnong TANPWUNG,

Ba kataBdAlovtat ToKol uttepnuepiag et
TWV PN avakaAueBévtwy moowv. Edv ot
TANPwWHES Sev paypatoroinBouyv €0Tw Kat
€V PEPEL, TA EPTTOPEVUPATA TTAPAUEVOUV OTNV
kuplotnta tg EMI RUBINETTERIE péxpt tnv
€€6(ANCN ToU UTTGAOLTTOU TOU TIHOAOY(OU.
Ytnv mepimtwon autr, n EMI RUBINETTERIE
Sikaloutal va avaotelel TIig mapadooelg TTou
Bplokovtal oe €€EAEN KAl VA AKUPWOEL TIG
UTTOAOLTTEG TTAPAYYEAES.

EFTYHZIH

‘OAa ta €idn pag dokipdlovtat Sle§odikd,
eAéyxovtal kal Slabétouv eyyunon yla Tévte
(5) étn amd v nuepounvia twoAdynong/
ayopds. Kauia eubuvn Sev yivetatl amodektn
yla EAQTTWHATA TTOU TTPOKUTITOUV artod
oroladrmote aAlolwon Twv TTaPeXOUEVWY
UAKWV. EmimAgoy, n eubivn tng EMI
RUBINETTERIE mmavel edv o meAdtng Sev
€XEL OUMHOPYWOEL pe TOoUg 6POUG TTANPWHAG
TTOU QvVa@EPOoVTal OTO TIOAGYLO ) OTOV T{TAO
ayopds.

EMIGYAA=H AAAATHE

H EMI RUBINETTERIE &watnpet to Sikaiwpa va
aMNAEel Tov oxedlaoud OAWV TWV TTPOIOVTWY
NG Xwplg mpoedotoinon.

www.emirubinetterie.it
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GARANZIA

EMI RUBINETTERIE garantisce tutti i suoi
prodotti a decorrere dalla data di acquisto,
per la durata di:

* 5 anni per i miscelatori;

* 2 anni per le colonne doccia, soffioni,
bracci e docce;

* 2 anni per i rubinetti termostatici;

« 2 anni per i rubinetti elettronici;

* 1anno per i difetti di cromatura;

* 1 anno per tutte le altre finiture diversa
dalla cromatura.

II' buon funzionamento dei prodotti &
garantito con I'uso d’acqua o liquidi senza
impurita.

GUARANTEE

EMI  RUBINETTERIE guarantee all its
products from the date of purchase, for
the period of:

* 5 years for all mixers.

» 2 years for shower column, shower head,
shower arm and shower hand.

» 2 years for thermostatic mixers.

» 2 years for infra-red mixers.

* 1 year against chrome-plating defects.

« 1 year for all finish types other than
chrome-plating.

Good working of the taps is guaranteed
only with the no impurities water or liquids.

EMI

RUBINETTERIE

GARANTIE

EMI RUBINETTERIE garantit tous ses
produits a compter de la date dachat
pendant la durée de:

* 5 ans pour tous les mitigeurs;

* 2 ans pour les colonnes de douche, les
pommes de douche, le bras de douche et
les douchettes;

* 2 ans pour les mitigeurs thermostatiques;
« 2 ans pour les mitigeurs électroniques;

* Tan contre les défauts du chromage;

« 1an contre toutes les finitions autre que le
chromage.

Le bon fonctionnement des produits est
garanti par I'utilisation d’eau ou de liquides
sans impuretés.

EFFYHZH

H EMI RUBINETTERIE eyyudtat oha ta
poldvta Tng amd TNV NUEPOPNVIA ayopdg, yla
Sidpkela:

+ 5 £€1n yla Toug PIKTES -

+ 2 XpOvIa yla OTAAEG VTOUG, KEQPAAEG VIOUG,
Bpaxioveg kat vtoug.

+ 2 xpovia yia Beppootatikn urataplia,

+ 2 £Tn YlA NAEKTPOVIKEG UTTATAPIEG,

+ 1 £T0G Yl EAATTWHPATA ETTYXPWHIWONG,

+ 1 €106 yla SAa ta AAAa @IpioPaTa EKTOG
ard TV eMmypwHiwon.

H owot) Aetoupyia Ttwv  TPOIGOVIWY
Slacpaliletal pe t Xprion vepou 1 uypwv
xwpig akaBapoieg.
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